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E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : ^ 

Fizetendő Debreczenbeu. 
Egész évre 2 frt 
Fél évre 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tőség i és k iadói i roda : 
Nagyvárad-utcza Dr. SárosBy-féle 208í3-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
x Kéziratok vissza nem adatnak, A 

DEBRECZM-NAGYVÁBADI 
RTESITŐ 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde tés i d i j a k : 
Hegy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
I Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 

„Nyilttér^-ban megjelenő közlemény 
minden petit sora 15 kr. 

Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, László Albert és Telcgdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Bndappflteu : 
(joldberger A. V. és Jíaasenstem és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenatein és Vogler, 
A. Oppelik, Schaleek 11., títem Mór és 
Parisban, Hamburgban éa Majnái-Frank­
furtban; G. L. Daube és Mosm Rudolf 

hirdntési intézetében fogadtatnak el. A 

k. király köszönete Debreczennek. 
A király a következő kéziratot intézte gr. 

Szapáry miniszterhez: 

Kedves gróf Szapáry! 
Az alattvalói szeretet, hű ragaszkodás és 

loyalüás oly sokféle jeléig melyekkel a legköze­
lebb múlt napokban e vidéken midenütt kivá­
lóan pedig Nagyvárad és Debreczen városokban 
találkoztam, nagy megelégedésemre szolgáltak és 
mindenkor örömteljesen fogok azon bár kevés 
órákról megemlékezni, mélyeket már hosszabb idő 
óta táplált óhajtásom teljesítésében e helyeken 
töltöttem. 

Megbízom önt, hogy a hazifias hü érzelmek­
nek ily szivreható s általában mindenkor de kü­
lönösen a magyar Alföld e főközpontjaiban 
nagyrabecsült nyüvánulásaiért, mindazokkal, kik 
e szívélyes és lelkes fogadtatásomban versenyez­
tek, első sorban pedig a fenneoezett két város 
derék lakosságával, fejedelmi mélyen érzett kö­
szönetemet és elismerésemet tudassa. 

Kelt Székelyhidon, 1890. évi szeptember \ 
hó 15-ikén. 

Ferencz József s. k. 
Gr. Szapáry Gyula s. k. 

Rendőrségünk. 
— Helyi érdek. — 

Nyílt titok volt, hogy városunk rendőrsé­
gében a főispáni kinevezés, mit a belügyminisz­
ter megerősített, személyi változást nem fog 
eszközölni. 

És ez az intézkedés a mostani viszonyo­
kat nézve, teljesen megegyezik a közönség vé­
leményével. 

Volt ugyan szó illetékes körökben, hogy a 
főkapitány: Boczkó Sámuel, főjegyzővé léptet-
tetik elő, de végre is azon nézet emelkedett 

túlsúlyra, hogy a főkapitány meghagyandó a 
jelenlegi állásában. 

Debreczen érdekében igen szerencsésnek 
találjuk, hogy Boczkó főkapitány megmaradt 
azon a helyen, melyre 6 évvel ezelőtt emelé a 
közbizalom, a melyen kétségtelenül jelentékeny 
eredményeket ért el. 

Persze, a kik nem ismerik a rendőrség 
és vezetőjének nemcsak szerfölött sokfelé ágazó, 
de roppant számú dolgait, melyeknek elintézése 
óriás felelősséggel, sőt a város érdekeinek kocz-
káztatásával jár, azok könnyelműn róvhatnak 
meg egyes tisztviselőt, hivatalos eljárásaik talán 
nem egészen mindenkinek tetszőleges volta 
miatt, de azok, a kik tudják, hogy itt a rendőr­
ségnek mily kényes feladata van s mily akadá­
lyokkal kell küzdenie, azok méltányolni fogják 

most már állandósított, illetve véglegesen 
kinevezett Boczkó főkapitány és a többi ren­
dőrtisztviselő eddigi működését 

Számos üdvös hatású szabály rendelet és 
intézkedés létesítését és érvényesítését köszöni 
a város ugy a fő, mint a kerületi kapitánysá­
goknak s ha kezeik nem lettek volna megkötve 
az anyagi szempontok figyelembe vevése által, 
ugy még többet is tesznek, mert — kivált a fő­
kapitány, mint főnök — működésével beiga­
zolta, hogy tenni, hatni és alkotni vágyó főtiszt-] 
viselő, kinek jó gondolatai mindég vannak a! 
város emelése érdekében. 

Sőt el kell ismerni, hogy Debreczenbeu 
alatta oly r e n d létesült, minőt a ráfordított] 
költség után alig, sőt nem is várhatni. 

Tessék csak fontolóra venni, hogy mily 
kevés a közrendőrök száma! És mégis tudtak 
pl. a király fogadtatásakor is oly rendet tartani 
hogy szinte csodálta az idegen. 

Van-e panasz a rendőri eljárás ellen? 
Pedig a rendőrök nyomorúságos fizetése mellett 
nem volna csoda. 

T Á R O Z A . 

Tarlott virágok. 
Óh nem lehet hogy elfelejts égessen, 
El nem felejth&szt hűtlen angyalom. 
Eszedbe hoz a hervadás, hulló lomb, 
Eszedbe hoz majd őszi alkonyon. 

Hogy ha liullonganak a sárgult levélek, 
8 érzed fölötted a hervadás szelét, 
S látod elborulni, gyász felhőkkel telve 
Néma őszi alkony halvány kék egét. 

Hervadás szele s elsárgult fa lombja, 
Eszedbe hozza halovány arezomat. 
Eszedbe jut hogy éltem hervadása 
Megásta már már néma síromat. 

S elmerengve majd bus őszi alkonyatkor, 
Elábrándozol a régen multakon. 
S vissza idézed azt, csendes álmodassál, • 
A miről én lenn a sirban álmodom. 

Szathmáry Zoltán. 

Fehér galamb. 
Magánosan ülök csöndes kis szobámban. Az 

élet zaja elnémult, halotti némaság borult a világfa. 
Künn a csillagtalan őszi éjszaka homályát nem de­
ríti semmi fény, áttörhetlen átlátszatlan fát.yolával 
ugy feküdt rá az álomba merült földre, mintha soha­
sem kívánkoznék föl onnan többé. Nagy ritkán kongat 
egyet-egyet az öreg templom öreg harangja, mire 
füleimhez ér, csak földalatti morajhoz hasonló, 
mintha hosszú mély lélekzetvétele volna a nyuga­
lomra tért természetnek. Egy-egy kései halandó j 
lépteinek elmosódó dobogása ébreszt csak föl oly-j 
kor-olykor félálotnba ringató szunnyadozásombóí... I 
Aztán ismét csöndes lesz minden 

Nem minden, mégsem minden 
Zsebórám itt fekszik mellettem az asztalon,! 

az ketyeg; lámpásom bús pislogása körül valami 
zümmögés hallatszik, valami lassú perczegés 
tollam amint végig fut a papíron és sürü barázdá­
kat vet az előttem fekvő tiszta lapra, az is hangot 
á d . . . . Még a szivem is dobog... . Hallom, a mint 
zajos keringéssel tolakszik rajta keresztül a vér. . . 
— ah van itt még élet 1 Én még nem alszom. Ha 
aludnám, nem hallanám a szivem dobogását.. 

Unalmamban összemérem az óraketyegést a 
szivem dobogásával. Melyik ver hangosabban, me-
lyik jár gyorsabban? S a mint mérem, mérem óva­
tos féltékenységgel hallom egyre gyorsuló ke-
tyegését az órának, hallom, mint marad el lassan-
lassan a szivem dobogása, mig nem egészen elhagyja 
a két versenyző közül az előbbi az utóbbit... . Most 
már nem is éri utói többé... 

Szeretnék gondolni valami nagyot, valami fön­
ségeset ; szeretnék érezni valami szenvedélyeset; 
szeretnék tüzet, lángot önteni csüggedő ereibe 
ennek a megvéuhedt szivemnek de agyamra 
ránehezült ólomsulyával a fáradtság, eszme nem 
fogamzik benne s lelkem szárnyai bágyadtan hulla­
nak alá, mintha valami összekötözte volna azokat. 
Hiába erőlködöm, hiába iparkodom az ébrenlétet 
győztessé tenni a szunnyadás fölött, ellenállhatlan 
ragad egy kegyetlen sötét démon a csöndnek, a 
halotti némaságnak vigasztalan birodalmába. Ébren 
vagyok és mégis alszom, szemeim nyitva, mégis vak 
vagyok, élek és mégis mintha halva volnék 

Lekönyöklöm, homlokomat tenyerembe haj­
t om. . . . Érzem, mint csukódnak le lassanként 
szempilláim... Aztán mintha összefolyna fény a 
sötétséggel, pokoli lárma a hangtalan némaságga!.. 
zűrzavaros cbaoszszá tömörül minden s én írok.. . • 
írok, szabadjára hagyom, mit sugalmaz tollamba az 
akaratlan, öntudatlan merengés Ott ott 
véghetetlen magasan... rózsaszín felhők kárpitja 
mögött úszik tova a légben zajtalan iramodással egy 
fehér galamb... 

fíótiszta szárnyakkal szeli át a mérhetetlen 
levegőeget, ugy rohan keresztül a báráoyfelhők bab­
fodros párázatán... messze... messze... már alig 
látom, még egy utolsó czikkázás és fölötte van a 
fellegeknek 

Boczkó főkapitány erre is kiterjesztó 
figyelmét, midőn kijelenté a hatóságnak, hogy 
az egész rendőrség fizetésének felemelése égető 
szükség, mi azt bizonyítja, hogy a főkapitány a 
rendőrség személyzetének érdekeit is szivén 
viseli s ha megköveteli, hogy pontosan, rend­
szeresen és becsületesen végezzék sokszor há­
látlan kötelességüket, gondoskodása tárgyát] 
képezi sorsuk javítása is. 

A rendőrség államosítása nem sokára ke­
resztül lesz vive. De addig még sok idő telik el 

j*s addig a rendőrségre, főleg vezetőjére sok fel­
adat vár. 

Tökéletesitni az intézményt a lehetőség 
határain belől annyira, hogy hihetetlen mérv 
ben fejlődő városnak ez irányú igóoyei kielégi-
tessenok, oly czél, melylyel számolni kell okve­
tetlenül. 

Baj lenne, ha ezt talán az anyagi szem­
pontok gátolnák. 

Egyébiránt a rendőrségben igy is bizni 
lehet. Jobbára fiatal, vagy férfikor legszebb 
idejében van minden tisztviselő, kiket becsérzet 
hevit megfelelni kötelmeiknek, vezetőjök, illetve 
fónökjök pedig oly egyén, ki tulajdonságaival 
két kegyet tudott eddig is kiérdemelni. 

Az egyik az a fényes, ragyogó kövekben 
gazdag gyürü, melyet királyunktól kapott, mint 
legfelsőbb elismerés értékes jelét azon rendnek, 
mely' a királyt is meglepte. 

A másik a főispáni kinevezés, mely hosszú 
időkre köii őt ezen hivatalához, mely bizonyo­
san lépcső: magasb álláshoz. 

Az, a ki rövid idő alatt oly sokat tett Deb­
reczen rendészete i r án t ,— miket csak felem-
ütni, de elő sorolni hirtelenében nem lehet, — 
az, a ki rövid idő alatt ily pályakört futott meg, 
az biztositékoi nyújt arra, hogy Debreczen a 
terén is csak haladni fog. 

A fenti két kitüntetés és elismerés e soro-

Janka! . . . . 
Miért tolakszik elém ez a név'? Igen, igen ott, 

zeng még visszhangja a fehér galamb szárnycsatto-1 
írásának, oly isteni hármoniában, oly utánozhatlan 
zenei magasztosságban.... Szárnya minden tollára 
egy-egy betűje van irva e halhatatlan névnekj 
névnek mely eltűnt, elillant a semmiségbe. 

Janka! . . . . 
Igen. . . onnan a felhők mögül hallom ez éde­

sen elhaló akkordot, mit csak az halhat meg, a ki 
őt igazán szered s a kit ő szeret... 

Janka! . . . . 
Oly magasan állasz-e fölöttöm, hogy elfárad a 

napsugár: mire pillantásomat hozzád segiti?.. 
Öh nem, hisz te szeretsz, s a kik szeretnek 

oly közel vannak hozzánk 
Te vagy az a fehér galamb?.. . . Miért tűntél 

el oly gyorsan, miért nem engedtél még gyönyör 
ködnöra, hosszan gyönyörködnöm utadban az égiek 
hazája felé.. testvéreidhez, az angyalokhoz ? 

Az a fehér galamb az az első ideál 
Az első és utolsó!. 

Az te vagy 
Az első! 
Emlékszel még az elsőre? Az első kózszori 

tásra, az első ölelésre, az első '— csókra?. . . . . A 
kézszorítás meleg volt, az ölelés forró és a csók 
égő. De mind a három oly édes, mint a színméz, oly 
szeplőtlen, mint az angyalok álma és oly utánozhat­
lan, mint a mi — szerelmünk. 

És az utolsó ! . . . , Az utolsó is te léssz. Ne 
emlékezzél, — remélj 1.. . Mi más az emlékezet, 
mint a mnlt reménye? S mi a más remény, mint a 
jövő emlékezete? De félre-'dőre bölcselkedés! 

Mintha nem serczegne a lámpa; az óra ketye-
gését se hallom . . . . a szivem meg egyre hango­
sabban dobog . . . Légi könnyű léptek suhanását 
hallom a szobámban . . . Homlokomon mintha egy 
langyos szellő lebegne végig . . . vagy mintha puha 
bársonyos kacsó simogatná . . . . A tollam megak­
adt . . . Ah! te itt ? . . Miért fogod meg a tollamat? 

. .oly boldog voltam! Hisz rólad írtam, hozzád 
szeltem . . . És te meghallotad ott a rózsaszín 

felhők között s lejöttél hozzám. Ide száltál hozzám 

kat feloldja a hízelgem akarás kisszerű vádja 
alól. 

A ki gondolkozni ós méltányolni tud, akar 
és szeret, az belátja, hogy egy töviskekbon 
gazdag jelentékeny állás betöltőjének érdemeit 
elismerni, egészen más, mint hízelgőn törlesz­
kedni akarás. 

Szokatlan, hogy a rendőrséget és annak 
tisztviselőit ós főnökét elismeréssel tüntesse ki 
a sajtó, de e szokatlanság igazolja, hogy az ér­
dem mindég kivívja az — elismerést, mely biz­
tató kivan lenni ahhoz, hogy rendőrségünk ne 
csak nagy városias színvonalra emelkedjék, de 
azon tudjon megmaradni is. 

E g y v—i k — ö . 

— D e b r e c z e n és v i d é k e baromfi te­
n y é s z t ő - e g y e s ü l e t e D e b r e c z é n b e n 1890. 
óv október hó 2-ától 7-ig, díjazással kapcsolatos 
n e m z e t k ö z i b a r o m f i - k i á l l í t á s t rendez. 
Ezen kiállításra elfogadtatnak mindenféle közönsé­
ges és faj-tyúkok, gyöngy-tyúkok, pulykák, kacsák, 
ludak, galambok díszbaromfiak, hazai és exotikus 
éneklő és dísz-madarak, tengeri-nyulak, baromfite­
nyésztési segédeszközök, termékek és irodalmi 
müvek. — Összes költségek (csak a vasúti szállítást 
bele nem értve) fejében 1 törzs (1 Mm, 1 vagy 2 
tojó) lúd és pulyka után 1 frt, tyúk, gyöngy-tyúk, 
kacsa és díszbaromfi után 70 kr, minden pár galamb 
és tengeri nyúl után 50 kr és minden darab madár 
után 15 kr fizetendő. Segédeszközök, irodalmi és 
egyéb termékek czéljaira szükségeltető tér Q egy 
negyed méterenként 50 krjával lesz számítva, Bár­
mely hazai baromfitenyésztési egyesületi tagjai a 
madarak után fizetendő helypénzek kivételével a 
fenti összegeknek csak felét fizetik. — Ezen kiállí­
tásra a bejeleutések csak is e hó 22-éíg fogadtatnak 
el. A bejelenlések, melyekkel egyidejűleg postautal­
ványon a helypénzek is utaiványozandók, következő 
czim alatt küldendők be: P a r t h a y Géza kiállí­
tási-igazgató urnák Budapesten, Köztelek. -— Vala­
mennyi bejelentett kiállítási tárgy l e g k é s ő b b 
1890. s z e p t e m b e r hó 29-én portomentesen 
következő czim alatt indítandó útnak: B a r o m fi-

á l l í t á s , D e b r e c z e n , M a r g i t - f ü r d ő . — 
A d í j a z á s . Minden egyes fajta külön díjazás alá 
esik. A díjak következők: a) 3 drb. díszoklevél, b) 
tiszteletdíjak, c) arany, ezüst és elismerő oklevelek, 
d) pénzdíjak (600 frank aranyban), mely utóbbit a 
bíráló bizottság belátása szerint fog csoportosítani. 
A ki a nyert pénzdíját oklevéllel is kívánja igazolni, 

te — fehér galamb, — édes galambom? . . . No 
csókolj meg ? . . . No Iegyezgesd lázas arezomat 
puha szárnyaiddal . . . Ügy-e most már nem is 
mégy el tőlem? Nem szállsz vissza többé a rózsaszín 
felhők közzé? . . . Az égiek hazája felé, testvéreid­
hez, az angyalokhoz ? , . Ugy-e, ki fönn fényes ideál 
valál, megmaradsz itt lenn — fényesebb valóság­
nak ? Ugy-e . . . ? . . 

Ah!. . . mi az, már éjfélre jár? S én még 
egyre írok . . . Pedig oly bágyadt vagyok . . . Nem 
is mártom többé tollam a tintába, amíg benne tart; 
— aztán . . . 

Megint hallom a lámpa serczegést, az óra-ke-
t y e g ó s t . . . . A fehér galambról álmodtam. Álmod­
tam-e hisz akkor ébren valók? Ejh mit keresem, 
hisz boldog voltami Azt mondják jobb annak, aki 
legalább álmában boldog . . . . 

Miért hát e csüggedés? . . . .Hisz ő szeret, 
és én szeretem őt . . . . 

Ni, most meg egy pók ereszkedik le a lám­
pám fölött . . . . A hideg borzogat, mikor ezt o 
csúnya állatot látom. Hogy fog ez most belezuhanni 
az égő pokolba . . . . 

Egy olyan álom után, ez az undok, falánk 
féreg . . . . 

— Galamb és — pókl 
Szerelem és — féltékenység. 
És én már láttam, mikor a pók behálózta az 

eresz alatt pihenő fecske szárnyait, hogy szegényke 
nem tudott alóla kirepülni vidáman csicsergő tár­
saihoz. 

Ejí az csak fecske volt, s nem az én fecském. 
De ez galamb . , — . az én galambom ! 

Öh bár csak látnám minél többször azt a fehér 
galambot a rózsaszín felhőben-. , . 

Addig könyörögnék neki, mig megszánna, és 
igazán idoszálna a szivemre. 

.De most már alig tartja a szála, 
egy pillanat és belehullik. 

Nem várom meg a szcónát . . . . Eloltom a 
lámpát. 

Heves i . 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ezt 2 frt ellenében kaphatja a kiállítasd igazgató­
ságtól. — A kiállított tárgyak eladása csakis a kiál­
lítási iroda utján eszközölhető, mely közvetítésért) 
az eladási összeg 10% fog levonásba hozatni. A 
kiállításon el nem adott állatok a mennyiben ezek 
vasúton érkeztek a feladónak potomentesen küldet­
nek vissza. Az állatok élelmezéséről és a legszak­
szerűbb felügyelete és gondozásáról a kiállítás' igaz 
gatősága fog gondoskodni. D eb re ezen. A ba­
romfi-kiállítás rendezőbizottsága nevében: Nánássij 
Ferencz, elnök. Parthay Gém, kiállítási igazgató. 
Grümoald JÓ0sef, titkár. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Megint hull a hársak zöldje, megint csak el­
röpült fecske. 

Süt olykor-olykor derengve a fényes napsugár, 
de a fütyölő szél azt sivítja be az ablakokon, hogy 
ősz van, a hervadás ideje megint elérkezett... 

Borongva mélázik el az ember, az idő ilyetén 
történt megváltozása fölött, — de fogadni mernék 
egy öl tűzifába, hogy a legtöbb embert az ősz, nem 
az enyészet gondolatával szomorít, hanem azzal, 
hogy — meleg gúnya kell, no meg tüzelő 1 

Ezek sokkal nehezebb kérdések, még az elmú­
lásnál is. 

* 
Kis és nagy diákok már tanulni kezdettek. 
Kik az iskola padjaiban, kik a kávéházak bii-

liárd asztala mellett. 
A katonaság is megérkezett, ki haza megy a 

„babája"-t feleségül venni, ki itt marad elfoglalni 
helyét a kaszárnyába vagy a kúton, vagy a kapu 
eőtt. 

A fördőből is haza érkezett mindenki üres 
zsebbel, duzzadó egészséggel, 

Valentin és Gyöngyi színigazgatók is hirdetik 
az első előadást s megnépesült a színház előtti tér. 

Szóval itt van az ősz minden jelével 
Sőt, hogy minden kétséget kizárjak, már be­

széltem olyan emberrel (nem a mikor magam voltam) 
a ki látott olyan hazafit, a ki az idei uj bortól öly-
formán berúgott, hogy a csellagos eget is bőgőnek 
nézte, 

Ha az egész világ nem is, de két birodalom 
népének szeme fügött a múlt héten Debreczen 
városán. 

Mint fogadja a királyt a gazdag civis Yáros, 
melynek Rákóczytól harangja is van ? 

A ki nem látta a fényes fogadtatást, az kép­
zelheti annak ragyogását abból is, hogy a mi jólelkű 
kedves szomszédunk Nagy Várad, még most is sáp­
p a d o z i k utánna. 

Hja! Debreczen soha sem kérkedik, hanem 
aztán ha kell, akkor ugy kirukkol, hogy még az 
unokának is van mit irigyelni - Nagyváradon. 

* 
Képes lapok tömérdek képet adtak Debre-

czenről. 
írtak is sok minden szépet, sok minden jót 

róla. 
Szépek voltak a czikkek, elég hük a képek. 
De egyet nem tudott se kép se írás vissza­

adni hiven. 
A nyilatkozott — lelkesültséget. 

* 
Hálás anyag volt a lapoknak a király ittléte. 
A közönség által annyira szeretett „aprósá­

gok" egész garmadástól tálaltattak fel, 
Igaz, hogy ezeknek nagy része szintén ugy 

járhatott, mint az a két papendeklis szobor ott a 
Csanak-ház előtti diadalkapu mellett járt a ki-
rálylyal. 

Azt állítják, hogy ő Felsége mosolyogva sú­
gott oda gr. Szapárynak, hogy milyen különös! 
minden városban találkozik ezeknek a szobroknak 
a — testvéreivel. 

— Hallgas te vén szamár! mondja egy fiatal 
tanár, öreg kollegájának. 

— Jó, jó, öcsém! Meglásd te is leszesz még 
— vén! 

Y g e n y s s s . 

H Í R E K . 
0 sz. 

A kalendárium a mai napra teszi az ősz be 
kopogtatását. 

Éreztük már sivító szelét és siettünk előle 
jól begombolózni. 

Még nyílnak az ősz kedves virágai, de illatjok 
gyönge s nagyon színtelenek. 

Sárgult levél tömegesen boritja a földet s a 
levegő nem hangos madarak vidám énekétől. 

Egy-egy tarka varjú már be-belátogatott, pos­
tájaként annak a sötét karavánnak, mely estenként 
belátogatand a házak tetejére. 

Ős/A napsugár kopaszodó ágakon törik meg s 
a nyár csöndes, enyelgő szellője, durván, morogva 
tépi a megritkult lombokat. 

A szürke ruhákat a sötét váltja fel, — legyező, 
napernyő sifonba vagy. szegletbe kerül s várjuk az 
őszi esős fellegeket. 

A nagyerdő vén fáitól, kedves pázsitától meg­
kezdődnek az elbuesuzások. 

Tétlenül nézik a pinczérek azt a pár vendéget, 
a kik még gyönyörködni tudnak a természet lassú 
elhalásában. 

Érzékeny sziveknek, a kiket az élet terhe nem 
nyom, kik a holnappal mit sem törődnek, egész köl­
tői látvány az. 

Hanem a szegény ember, az mogorván nézi 
ezt a hervadást, mely mindennap több gondot sza­
kaszt a nyakába... 

El is keserednék, talán még nagyon is, hanem 
adna, ha drágán is, az ősz egy kis vigasztalót. 

A bicska-nyitogató vinkót! 
Ez aztán megnyugtatja. 
Hisz: mindig igy volt a világi élet! 
Egyszer fázott, máskor lánggal égett!. 
S aztán, mindég szép az é le t . . , . meg lesz az 

ősznek s a hideg télnek is az öröme s egy csepp 
öröm, tenger bánatot tud megédesitni. 

Megnyugodni a meglevőn, használni a jelent, 
nem törődni a jövővel, ha kissé könnyelmű, dé jó 
bölcsészet. 

Föld vándorainak jó ez igy 1 

A lapok „apró történetei "-vei is igy találkozv 
gattunk hol itt, hol óit, hol mindenütt. 

ő Felségének a királynak itt létét felhasználta 
egy jeles „hazaf i" tiszteletét tenniDebreczenben. 

Árvalányhajos süvegével vígan köszöntött 
mindenkit. 

Mert ha őt nem is ismeri mindenki, ő ismer 
mindenkit. 

Hogy ne! 
Hiszen ő „Hazafi Veray János" ki egy sze­

mélyben „a haza vándor lantosa, az erkölcsiség 
magvának terjesztője, a népnevelő bajnoka, a haza 
népszerű lantosa, az erkölcsiség terjesztője és elő-
harezosa, az értetlenek rendre utasítója és a nemzet 
gyermekeinek nevelő bajnoka" stb. stb. 

Ez a hosszú czim azt hiszem elég ostobaság 
forrása lehet. 

* 
A „költő" legújabb nyomtatásban megjelent 

verseiből igen szépen emelkedik ki ez a pár sor: 
„Yáróczy Pista volt a másik, 
Ki segítette zsidó Náczit 
Ketten löktek ki a népkörből, 
Hogy száradjanak meg a hasgörcstől!" 

Van persze több is a 2—3 5—10 krajezáro-
kért alárusitandó füzetben sok ilyen l é l e k e m e l ő 
gondolat, de dicsekszik is, hogy 2000 frtot keresett! 
s 1000-et a szegényeknek adott. 

No hát csak fújja a dudát a k ö l t ő ! * 
A kik hiába pályáztak egyik-másik állomásra 

a városhoz, visszavehetik a kérvényeiket. 
Reménykedésük füstbe szállt — befüthetnek 

vele az első tűzhöz. 
* 

Egy 18 éves napdíjas elkeseredve emliti. hogy 
működése alatt, hogy jói álljon a bajusza, 933 és y3' 
rész iskátuja tisza-ujlaki bajuszpedrőt kent fel s íme 
hiába állt jó! a bajusz, rendes irnok még se lehetett. 

Ugy látszik, hogy a bajuszpedrő nem megbíz­
ható protezsáló, még ha — tisza-újlaki is. 

—- R e n d ő r s é g ü n k még választás és nem 
kinevezés szerint működő tisztviselőinek már meg­
jött a miniszterileg megerősitett kinevezés. — Igy 
főkapitány maradt: B o c z k ó Sámuel, kerületi ka­
pitányok : B é é r Kálmán (egyszersmind főkapitá­
nyi helyettes) és V é g h Gyula. H a j d ú Gyula ésj 
K á l m á n c z h e l y i Mór ker. kapitányok már előbb 
ki voltak nevezve. Főorvos maradt Dr. S á r v á r y 
Gyula, ker. orvosok: Dr. B a l k á n y i Ede és dr. 
K e n ó z y Gyula. A 3-dik orvos U jházy Károly 
maradt. Főszámvevő maradt: S z a b ó József. E 
helyen emiitjük föl, hogy a választáskor városunk 
régi és példás becsületességü adó pénztárnoka: 
G e r g e l y Antal újból egyhangúlag lett megvá­
lasztva. 

— A 3 9 . g y a l o g e z r e d és a 3. honvéd gy, 
ezred pénteken déli 11, illetve 12 órakor érkeztek 
haza, városunkba. A derék fiuk igen jól néztek ki s 
meg se látszott rajtok a nagy gyakorlat nehéz fá 
radalma. 

— S z í n t á r s u l a t u n k , melyet a télére sok 
buzgósággal szervezett V a l e n t i n Lajos és az 
általa maga mellé Yett Gyöngyi Izsó társigazgató, 
már a jövő héten (csütörtökön) megkezdi működé­
sét. Alkalma van olvasni a közönségnek a valóban 
nagy létszámú színtársulat névsorát s láthatja, hogy 
több, a múltból ismert igen jeles tehetség van szer­
ződtetve s mi, az általunk nem ismertekről eddig a 
legjobbat hallottuk. Az első énekesnő B. C s e r 
v á r i Ilona több évig volt közönségünk méltán 
kedvelt első énekesnője s tőle sok élvezetes alakí­
tást várhatunk. Óhajtanánk, ha a hazai szinmü iro­
dalom a kellő figyelembe részesülne ugy az igazga­
tóság, mint főkép a közönség részéről. Jó tagok 
vannak, jó darabokban sincs hiány, jó előadások 
mellett igen könnyű lesz az erkölcsi és anyagi si­
kert biztosítani. Mi a legjobb reménynyel nézünk az; 
idei szinidény sikerei elé s a mennyire szerény 
erőnktől kitelik, abban közre munkálni erkölcsi kö­
telességünknek fogjuk ismerni. Óhajtjuk, hogy ki­
csinyes érdekek a társulat működését ne nehezítsék, 
óhajtjuk, hogy mindannyian egymást támogatva, 
lelkesedéssel munkáikodjanak! V a l e n t i n Lajos 
évek óta, mint legjobb igyekezetü, szozgalmas, tag­
jait és a közönséget becsülő, mindég jó szándékú 
igazgatónak van ismerve. Közönség és tagok von­
zódnak hozzá. Azt hisszük igy marad a dolog to­
vábbra is. örvendenénk, ha uj színházunk 25-dik 
szinidénye a legszebb sikerek felmutatója lenne.; 

— A n a g y n a p i z g a l m a i . A nagy közön-j 
ség nem is gondolná, hogy a király látogatás nagy 
napján nagy aggodalmak egészen váratlanul lepték 
meg a fogadó, rendező bizottságot. 

Rendben volt a város. Ha skatulyából húzták 
volna ki, nem lehetett volna különb De d e . . . . 
csütörtökön este, a király várás előestéjén az udvar-
mesteri hivatal azt mondja: 

— Ő Felsége m e g a k a r j a látogatni a — 
katonai kórházat! 

Hiszen a katonai kórház rendben van, hanem 
az odáig vezető ut igényel javítást. Dicséretére le­
gyen mondva a mérnöki hivatalnak : az utat akkor 
éjjel fáklyafény mellett dolgozó munkások t ö m é ­
vel kifogástalanul rendbe hozatta. 

Ismerek egy varga-utezai uri embert, a ki a 
saját utczáját „udvarképes"-nek nevezi a király ő 
felsége ott elvonulása óta. Különben akkor teljes 
díszben is volt az az utcza. Nem ugy mikor mi jö-
vünk rajta keresztül esténkint.. Alig látjuk egy­
mást a gázvilágítás útolérhetlen fényességében. 

Másik izgalom is szorosan összefügg a 
kórház ügygyel Itt nem azért kellett „szurkolni^, 
mert az u t rosz, hanem a — k ó r h á z nem jó. 
Ugy értem, hogy nem m o d e r n a berendezése. 

Az elfogadó teremben annyi és oly nagymérvű 
volt a ragyogó fény, hogy azt hihette az ember: 
nincs is talán nyomor a világon. De a király szive 
ismerni akar .uinden vonatkozást a bu-bajra^szen 
védésre nézve: egy szava is gyógyíthat, egy látoga­
tása is eleveníthet. 

Javában folyt a kihallgatás. A király ő Felsége 
pompás jó kedvében volt. Meghatotta az a rajongás, 
mely gondokban megőszült fölkent fejét, személyét 
ngy folyta körül, mint Apotheozis. 

A tiszti főorvostól kérdezi ő Felsége: 
— Van önöknél — k ó r h á z ? 
— Van felség. 
Egy szempillanatnyi hija volt, hogy azt nem 

mondta a király: 
— M e g n é z e m . 
A körülálló és minden szót figyelő magisztrá­

tust egy másik deputáczió szónoka mentette meg a 
további izgalomtól. 

Morál: Légy gyámola a beteg szegényeknek. 
a kik bujdosnak segitő kar nélkül vészes éjeken... 
( - sí). - ) 

— K a t ó aa i m o z g a l m a k . A hadgyakor­
latok Székelyhíd tájékán véget érvén, az abban 
résztvett 7-dik hadtest Debreczenen keresztül uta­
zott haza összes felszereléssel. A rendes személy 
vonatokon kivül 34 k a t o n a i v o n a t , 1400 vag 
g o n ment át az államvasuti pályaházunkon. 

— E l j e g y z é s . B o r o s s Izidor, a helybeli 
Boross Testvérek czég társa eljegyezte Mendelovits 
Bella k. a.-t, Mendelovits Miksa kedves leányát. 
Boldogságot kívánunk a kötendő frigyhez ! 

— A h e l y i l a p o k és a k a b i n e t i roda . 
Egy Burg-hivatalnok ő felsége itt léte után össze­
vásárolta a helyi lapok királyfogadásról szóló szá­
mait. Ezzel kapcsolatban örömmel emiitjük fel, hogy 
lapunk dísz számának szép kiállítása országos feltű­
nést keltett a közönség körében. A városi nyomda 
termékei közt egyébiránt ez nem is ritkaság. 

— V i r á g n u l l á s . Egy kedves szép leányka 
rózsás életére borult a sötét a sírnak éje. Kom-
l ó s s y Arthur ügyvéd családjának szemefénye, a 
tiz éves E t e l k a hosszas betegség után e hó 16-án 
örök álomra hunyta 1« szemeit, a legmélyebb bána­
tára szüleinek, rokonainak. Csütörtökön tették sirba 
kihűlt testét a drága halottnak, a kinek porai felett 
szelid angyaltársai őrködjenek! — Áldás emlékére! 

— Esküvő . K a r ez a g Vilmos dráma- és 
hirlapiró, szerdán lépett házasságra a bájos Kopá­
csi Juliska k. a.-nyal. — M á t r a y Endre színtár­
sulatunk derék igyekvő tagja örök hűségét eskü­
dött Csornák Amália k. a.-nyal. Boldogság kisérje 
a fiatal párokat. 

— A n a g y n a p emléke i . A király fogad­
tatásának, bevonulásának s városunk főutezájának 
ez alkalomból való feldíszítésének gyönyörű szép 
emlékei lesznek a Gondy és Egey országos hirül 
fényképészeti czég (Teleky utcza 6 sz.) nagyszerű 
felvételei, melyekből már több kép elkészülvén a 
Kaszanyitzky lí. üvegkereskedésében vannak köz­
szemlére kitéve. A ki megtekinti e bámulatos szé­
pen sikerült képeket, sietni fog meg is szerezni 
azokat. Gondy és Egey urak pedig szerencséseknek 
mondhatják magokat, hogy régi szép képeik tömegét 
ily becses képekkel gazdagították. 

— A v á r o s i h i v a t a l o k legnagyobb része 
már vissza költözött a városházához. A 2. kerület 
kapitányság szintén vissza költözött a régi helyisé­
gébe, a hol az első nap igen furcsa eset történt, 
Bemegy Szurok Mátyás uram az ismert hejjes csisz-
lik és szives készséggel köszön, de nem szól semmit, 
hanem erősen szimatol. 

— Mit akar kigyelmed ? mért szimatol ugy ? 
kérdi tőle a biztos ur. 

•— Hát könyörgöm alássan, azt hallottam, hogy 
itt lett volna ő felségének a boros pinczéje. 

— No hát aztán 
— Hát mondok, legalább szívok egy kis leve­

gőt itten, hát. ha maradt volna benne azokból, a jó 
italokból valami!" 

Szurok uramnak majd hogy elébb nem ért ki 
a kalapja magánál. 

Attól csak a rendőr tréfa 
tette meg. 

— A z ép í t kezé sek rő l . A beállott és még 
hátralevő kedvező időjárást ugy a város, mint az 
egyes egyének igyekeznek felhasználni a megkez­
dett munkálatok gyors befejeztetésére. Az idén 
épülő két legnagyobb házon, a Tisza és a takarék­
pénztár palotáján munkás-raj dolgozik s van is lá­
tatja a munka sietősségének. Ezek mellett még sok 
uj ház épül s sohasem volt annyi munkája a kőmű­
veseknek, mint az idén. Ezt az évet csak a j övő 
é v fogja felülmúlni, mikor óriási építkezés (kaszár­
nyák, kórház sth.) indul meg. 

— O r s z á g o s v á s á r u n k . A debreczeni őszi 
országos vásár következőleg fog megtartatni: szept. 
29., 30. és okt. 1-én: hétfőn, kedden, szerdán: bőr, 
gyapjú méz, dió stb. továbbá toll, iparczikkek, ga-
bonanemüek és mindenféle terményvásár. — okt. 
2—H. csütörtök, péntek juhvásár. — okt. 4—5 
szombat, va-ániap sertésvnsár. — okt 5 6 vasár­
nap, hétfőn lóvásár. — okt. 6 7. hétfőn, kedden 
baromvásár. 

— R ö v i d h i r ek . Gr Szapáry Gyula mi­
niszterelnök látogatást tot R é v é s z Bálint püskök 
ur o mtgánál, ki Zakeua szavaival fogadta őt: „Ma 

lett idvessége e háznak 1B — M a n d i s Győző lovag 
a helybeli dohánygyár kedvelt aligazgatója pár heti 
szenvedés után élte 86-dik évében elhalt Budapes­
ten. — V á r m e g y é n k gazdasági egyesülete P. 
Ladányban okt, 12-én tartja meg az idei lódija-
zás. — Az i z r a e l i t á k 5651-dik éve hétfőn kez­
dődik. — F ő g i m n á z i u m u n k n a k 585 növen-
déke van a folyó tanévben. — Ezek közül 12 nem 
veszi be a görög nyelvet. — A z u g r ó-k u t furrása 
a 690 méternél jár. 

— F e l t ü a é s e s csőd. Wertbeimer Leopold 
egy vállalkozó hajlamairól ismeretes egyén jutott e 
héten csődbe. Adósága 160 ezer forint, a vagyon 
értéke 80—90 ezer forint. Wertheimer mint sze­
gény ember kezdte a spekulácziót, még pedig a mi 
nagyon nevezetes, keresztyén kereskedők anyagi 
támogatása mellett. Sok sikerült neki, de végre is 
az ingatag alapú üzlet összeesett, érzékeny veszte­
séget okozva több helybeli igen becsületes fiatal 
kereskedőknek, kiket a bizalom lépre vitt. Egyéb -
iránt e vagyon csőd tömeggondnoka dr. M e g y e r i 
P á l . 

— R a b l ó t á m a d á s . Kedden este 9 óra táj­
ban egy szűrös ember ment be 0 láb. Gyula fűszer-
kereskedő varga-u. boltjába. Rövid szivart kért. 
Mikor a kereskedő elibe tette a szivaros skatulyát 
az idegen pisztolyt húzott eiő eszavakkal: „ P é n z t 
adjon!" — „Mennyit?" kérdé a kereskedő. —• 
„N egy ven f o r i n t o t ! " Yolt a válasz. A keres­
kedő bement a boltból nyiló szobájába s egy — re­
volverrel jött ki. Ezt meglátva a gonosz támadó, el­
rohant és eltűnt az utczán. 

— T ü z . Szombatra virradó éjjel 1 órakor 
jelentékeny nagyságú tüz volt liba-utezán, hol 
Makai Mihály juhász háza gyuladt ki s éget le. A 
segély daczára a tüz annyira dühöngött, hogy az égő 
ház mellett épülő uj ház csak nem tönkre ment. 
Beégtek uj ajtajai, ablakai 3 óra tájba megszűnt a 
baj. Tűzoltóink a rendes időben vonultak ki és 
derekasan működtek. 

— A k i r á l y f o g a d á s s z á m o k b a n . Ér­
dekes képet nyújtanak a király fogadás csoportosí­
tott számadatai. A hogy nagyjából lehet, beszámo­
lunk velők. 

A királyfogadásnak vidéki városban még ez 
ideig páratlan fényes rendezése 75 ezer frt körül 
került. Vagyis minden egyes órára hétezerötszáz frt, 
minden perezre 125 frt esik, egy szempillantásra 
2 frt 8 és */3 rész krajezár. 

A táviróhivatalnál 33,543 szót adtak fel, 
18,100-al többet mint — Nagyváradon, 

* 
Az államvasutakon érkezett idegenek még 

eddig nem látott nagy számmal lepték el Debre-
czent. Csupán a király ő felsége érke2ése elő'.ti na­
pon, csütörtökön 3380, pénteken 1250 utas érkezett. 
Be hogy az előtt már mennyien érkeztek, mutatja 
az elutazás statisztikája. Külön vonatokat is ren­
deztek be. Összesen 116 vaggon utas ment ezeken 
Szatmár, Nyíregyháza, P.-Ladány stb. felé. 

* 
Az „István" gőzmalom előtti diadalkapu 1000 

lisztes zsákból volt épitve. 
* 

ő felsége 10 órai itt időzése alatt legkevesebb 
300 emberrel beszélt stb. * 

A k o n y h á b a n az udvari ebéd főzésénei 
működött 7 szakács, 5 ezukrász, 4 pinczemester, 
3 pezsgőkezelő, 3 tálaló, 6 étekfogó, 15 férfi, 15 nő 
kisegítő h e 1 y b ő 1 fogadva. 

Elfogyott rengeteg mennyiségű husnemü, szár­
nyas, vad stb., mert a szakács urak egy-egy pulyká­
ból is csak egy darabot vágtak ki, a többi részét 
e l d o b t á k . Rengeteg ételt, még a mit az ebéden 
meg sem ízleltek — öntötték a csatornába. Azj ital 
különben hordószámra állt előttük egész nap s bár 
finnyásán, de gyakran kóstolgatták a pompás ital-
nemüeket. 

A lapelárusitó helyeken 8—10 ezer lappéldány 
kelt al. Minden fővárosi lap volt képviselve. Rajzo­
lók is jöttek. Bécsből is volt kettő. 

Sok felvétel késxült a bevonulásról fényképi-
leg. E felvételek már legközelebb láthatók lesznek. 

* 
A király szobáit a távozás után 20 kros be-

lépőjegygyel 2500 egyén nézte meg. S igy a tokaji 
tüzkárosultak javára több, mint ötszáz frt gyűlt be 
ezen a réven. 

A g o z k a z á n f i i t o k tanfolyama a budapesti 
állami középipariskolálmn (Budapest VIII ker. Nfip-
szinház-ufeza 8. sz ) október hó 1. napjáu nyiSik 
meg s november közepéig ta;t. Ezen ;( tiui'fo-
1 y a in o n a k ü l ö n f é 1 e" s z e r k e z e t ű I o o m o-
b i l- é s s t a b i l g ő z k a z á n o k s z e r k e z e t é t 
és k e z e l é s é t t a n í t j á k . Tanulókul felvétet­
nek a 18. életévöket betöltött, olvasni tudó önálló 
lakatosok, kovácsok s ezek sogédei, továbbá olyan 
napszámosok, a kik már foglalkoztak a kazánok kö­
rüli teendőkkel. — A belépőktől erkölcsi bizonyít­
vány kívántatik. — A t a n d í j 3 for io t , mely 
ö s s z e g e t a b e i r a t á s a l k a l m á v a l k e l l b e -
" z e t n i . 

— Uj z e n e m ü v e k . Rózsavölgyi és Társa 
cs. és kir. udvari zeneműkiadóknál Budapesten meg­
jelentek l. 12 Czimbalom átirat. Szerkeszti Kun 
László; ára 1 frt 50 kr. — 2. Egyveleg „Bánk-bán" 
operából, szerzé Erkel Ferencz, czimbalomra átirta: 
Kun László. Ára 1 frt. Mindkét zenemüvet ajánljuk 

czimbalmot kedvelők figyelmébe. Kaphatók: 
Csáthy Ferencz és Társa könyv és zenemű kereske­
dőknél. Egyháztér 344. szára. 

— A h i r e s M e i d h i g e r k á l y h á k r ó l . 
Ezen czim alatt hoztunk a napokban egy közle­
ményt, melyben levelezőnk a többi közt hazánkfia 
He ím H. ur (Bécsben. Michaeler platz 5. Budapes­
ten, Thonet-udvar) által gyártott Meidinger kályh.ik 
óriási elterjedésére utalt. Levelezőnk upibban egy 

_S&z halmaz a legkiválóbb egyéniségek és intéze­
tektől eredő elismerő levelet küldött be hoz/ánk, 
melyek közül olvasóink érdekében a három kövi't-

Folyt&tá* a mellékleten* 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1890. év 39-ik számához. 
kezőt tesszük közzé : Gróf Dessewffy .Aurél Buda­
pesten, a kővetkező nyilatkozatot küldte be H e i m 
urnák. „ Alulírott örömmel bizonyítom, hogy a lég-
fütcsi berendezést ugj nevezett Meidinger patent-
kálybákkal, palotámban, a Heim czég eszközölte és 
pedig olykép, hogy ezen berendezéssel a csarnok. 

. lépcsőház és több szoba lesz fűtve, hogy az égő 
anyag (a szén) fogyasztása igen csekély; a fűtés a 
mi a fűtött helyiségek arányos melegét valamint a 
szabályozást illeti, minden irányban megfelel, miért 
is én a l'iités ezen nemét és berendezést, a legjobb 
lelkiismerettel ajánlhatom." Schmidt József a győri 
általános kórház gondnoka következőleg nyilatkozik: 
„A győri általános kórház részére szállított töltő és. 
szabályozható kályhák, teljesen megfelelnek. A me-
lenség egyenlő és kellemes, a szellőzés kitűnő. Az 
égöanyagra (Ooaks) vonatkozólag ezen kályhák há­
tát ozot!-un a legtakarékosabbak, ugy hogy már az 
első téli Coks kevesblet fedezte a beszerzési költsé­
geket s ezért nagy köszönetet érdemel Meidinger 
tanár szerencsés találmányáért." Mihálykovics Imre 
Nagy-Bossányi plébános a következőt irja: „Kérek 
részemre Meidinger töltő kályhához egy dupla szitát 
Coks fűtésre küldeni. A kályha minden kívánalmak­
nak megfelel s teljesen kielégített. A szomszédszoba 
fűtése melegvezető csövekkel kitűnő." S így megy 
ez tovább. Ismételve figyelmeztetjük tehát olvasóin­
kat, hogy Heim ur gyártmányai érdekes, képes ár­
jegyzékét kívánatra bárkinek készséggel beküldi. 

— A „ t " v e s s e ű e l r a e . Nem is képzelik, 
hogy az a szerény „t" betű. mennyi galiba cseleke­
dett a király fogadtatása alkalmából. 

A Csanak-ház; előtt emelt diadalkapu városház 
felőli oldalán az volt a felírat : „ÉLJEN SZERETET 
KIRÁLYUNK." 

Innen kiesett a második T . 
Az utolsó perezben ugy szúrták aztán oda aj 

másik „ T " betűt, hogy e szó utolsó négy betűjét 
m egny urgit ották. 

De aztán ott volt a másik t is, ha egy kicsit 
csundán nézett is ki igy a felirat. 

A másik t betűs veszedelem az érem átadásából 
keletkezett. 

Eddig ugy forgott közszájon, hogy a fiatal Löf-
kovits tart. hadnagy arra a kérdésére felelt igennel a 
királynak, hogy ő kószirette a valóban szép érmet? 

Az „Ellenőr" nem tudni mi okból kijelenti, 
hogy a király nem azt kórdte L. úrtól, hogy „koszi-1 
fette", hanem, hogy készí te t te ? (két „t"-vel, vagyis 
hogy mással csináltatta.) Es ezt igenelte L. ur. j 

Yalószinü, hogy e tréfás játékkal a „7"" azt 
akarta tudtul adni, hogy ő is — él. {T~t-it.) 

— K ö z l e k e d é s . Folyó szeptember hó 22-én 
az 1006 sz. vonatnak a tokaji régi tisza hídon való 
áthaladása után a tokaji tisza híd kicserélése mun­
kálata kezdetét veszi és a munkálat tar t október 
2-ig. Ennek folytán a megjelölt idö alatt Királytelek 
Tokoj között teher- és egyéb vonatok közleke­
dése beszüntettetik; a személy szállító vonatok 
pedig a tokaji tisza hídon át az utasok és podgyász 
átszállításával fogják közvetíteni ugy ezen forgal­
mat, mint a kir. posta szállítást. 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a . A kir. törvény­
szék, mint telekkönyvi hatóságnál folyó évi szept. 
6—20-ig: Hegedűs György, Hegedűs Péter és neje 
Kerebes Zzuzsánna veszik Kerebes Péter és fórsai 

. házát 400 ír tér t , — Posta János veszi neje Bajik 
Eszter ujföldét ajándékozás czimén 391 írt érték­
ben. — Molnár József és neje Jobbágy Eszter 
veszik özv. Zöld Jánosné Nagy Zsuzsanna ondódi 
szántóföldet 600 ír tért . — Kecskeméti Ferencz és 
neje Kovács Juliánná veszik Úszó István és neje 
Kecskés Juliánná varga kerti földjét 500 írtért . — 
Menyhárt József és neje Kállai Zsuzsanna veszik 
Kaufmann Emánuel és neje Weiszmann Eszter 
ondódi szántó földét 800 ír tér t . — Gyöngy ösi 
Sándor és neje Jobbágy Zsuzsanna veszik Horváth 
Györgyné Tarjáni Emila házát 2350 írtért . — Pongó 
Lajos veszi Tőczik Sándor és Tőczik Imre vinkerti 
szőllőjét 500 írtért . 

— T e r m é n y - p i a c z u n k o n az 1890. évi 
szept. hó 16-án tar tot t hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte íel a vásárbirói h ivata l : 

m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár I 
Búza . . . . 6.80 6.70 6.60 
Kétszeres . . . 5.50 5 4 0 5.30 
Rozs . . . . 5.30 5.20 5.10 
Árpa . . . . 6 . 2 0 6 10 6.00 
Zab . . . . 6.30 6.20 <U0 
Tenperi uj . . 6.90 6.80 6.70 
Tengeri ó . . 5.50 5.40 5.30 
Köles . . . . 6.00 5.75 5.50 
1 zsák burgonya 110 kr. 
100 ki. szalonna . 55.00 54.50 53.00 
100 ki. há j . . . 50.00 49.00 48.00 
— S ü k e t e k r é s z é r e . Egy egyén, a ki 28 

évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel­
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 
nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni. Czim: 
J . II. Nicholson, Wien IX. Kolingasse J\'£ 4. 

í Is . M . Hlybn. Borongó hangulat egyéb semmi ? 
Semmit sem ér. 

1 B . I , Kssa. Nem érhetünk rá. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Zichermas i H e r m á n . 

Szerkesztő : Szois iba thy J á n o s . 

m nMJLTTmm. 

S e l i w a r z a S e i d e n s t o f f e i r ó n 8 0 

bis fl 11.65 p. Méter — glatt und gemusterfc 
(oa. 180 verseli. Qual.) — vers. roben- und stüek-
WOÍHO portó- u. zollfroi das Fabrik-Depót G. H c n -
n e b o r g (K. u. K. lloiiiof.), Z ü r i c h . Muster um-
gehend. líriefe kosfceu 10 kr. Portó. 

Az összes orvosi gyógytuilományok tudora 

I 
fogorvos 

Debrcczen, Bat th iányi -u tcza , S t ibcr -ház 
a legújabb BERLINI módszer szerint készít 

müfogsorokat, fogtömeseket 
(p lombirozás) . 

Rendel: '!-e-9
0~í2:Íg-d. u. 2 - 6-ig. 

Antisepticus fogpora és szájvize kapható 
Dr. Rotschnek ur czegléd-utczai gyógyszer­
tárában. (326) G—52. 

ViSZOJV-, BÉLÉS-

N/iliiüL-iioNliiilr/i'ií 
Debreczen, Rözsatér. 

M mi idényre raktárra érkeztek: 
B l ¥ A T © g 

HŐI RUHA«SZÖ¥ETEK, 
hozzávaló legújabb d íszek 

színes • mosO felezek 
nagy választékban 

és 

igen olcsó á rakhoz . 

) 

minden nagyságban. 

Szőnyegek, 
függönyök, ágyteritők. 

(323.) 8 - 5 2 . 

ÉS 

ORVOS, SEBÉSZ, SZÜLÉSZ-BÖR 

GYÓ&YÁSZ, GYERMEK ORVOS f 

tisztelettel értesiti a n. é. közönséget, 

hogy o r v o s i g y a k o r l a t á t 

(ffih m e g U L e a e d L e t t e . @)| 
Rende l : d. e. 8—9, 

d. u. 2—4 ó rá ig 

^ichenyi-utcsa 1772-dik sz..a.f 
(369.) 3—3. 

RÖVIDÁRU RAKTÁRÁT g ^ ? ? o o c x f c ? x x x < 
0 Iilitp-a liiilj 

rn 

— A Sz l iuka és W e r t h e i m e r név alatt 
ismert szóda-viz-gyár czege részéről kioyilat-
koztatik, hogy az üzlettárs "Wertheimer Lipót 
csődje semminemű befolyással nincs a gyár 
további működésére, a mennyiben a fennálló 
viszonyok szerint, Wertheimer Lipótot csak az 
esetleges haszonrész illeti s igy a gyár fennál­
lása és Szliiika István általi továbbvezetését é? 
semmi sem gátolja, valamint Szliuka Istvánnak 
e elődhöz semmi köze nincs épenséggeJ. 

Szerkesztői iizeneL 
Bz. 2 . Hlybn. Bármikor is küldhet. 
®- Z . Bpst. Örülüuk, hogy az a példány 

nyerte tetszését. 
Qa.z&. mérn . ) , á 
H.-BÖB2Örm. ) B z e r k ' A e s e r e P e l d a " y 
•H. Ti. Hlybn. Szurok Mátyás majszter ur 

rokra járt 8 j g y B e m tudjuk mi esett vele ? 
M . J . Hlybn. Hosszabb elbeszélés az idei 

lesz kettő is. i 
"B>. K . Kns. Nem lehetett. 
T . P . Hagyjunk békét annak a körnek I 

meg­

megy. 

még 

valamint 

teljesen berendezett 

HIIZKSIELÖNY0MD1JA 
a n. é. közönség pártfogó figyelmébe ajánlja 

kiváló tisztelettel 

t O SÍÜL 
P i a o z - u . , H a j d ú 13-y,, h á z , szemben a 

„ B i k a " s z á l l ó v a l . 

Í48.) 28—47. 

Szla tvini savanyavi'/s 

lonaforA 
Valamennyi e u r ó p a i á s ­

v á n y v i z e k közt a legdúsabb 
kettedszénsavas l i t h i O t t tar­
talmú! 10,000 g r a m m y i z 
t a r t a l m a z 0'70326 k e t ­
t é d s z é n s a v a s l i t h i o n t . 

A slatvini ásványvíz kitűnő sikerrel alkalmaztatik 
oly betegségeknéjj melyek a húgysavas kórhajla­
mon alapulnak : köszvény, húgyföveny, epe-, vese-
és húgyhólyag-kövek ellen. Nagymennyiségű szón­
sava és annak vegyületei, valamint a többi alkat­
részei ajánlják használatát (mint Vichy, Seliers. 
Ems) étvágy hiánynál, gyomor-, bél-, torok-, gége 
és tüdő, húgyhólyag ós epevezeték hurutos bántál-
mainál stb. 

A Ss l a t t r in i s a v a n y ú v í z - b o r r a l hasz ­
n á l v a a 1 e g k e l l e m ese l ibá i tö i t a l t szol­
g á l t a t j a . 

Egy rekesz 50 erős félliteres palaczkkal ára a 
Szepes-Olaszi vasúti állomáson 4- f r t . A rekeszek 
üres palaczkjaival bórmentve jó karban visszakül­
dés esetében 1 f r t 8 © k r . visszatérittetik. 

M á j u n k é d - ó s a 
Szla tv in i kú tkeze lösége , 

(30i.) 7—12. Szepes-Olasziban. 

i debreczeni l á toga tása a l k a l m á r a \ 
• Icésissitett ' 

glMMIÍlllIEl 
k a p h a t ó k 

X Löfkovits Aríhur és Társa 
ékszer és óra üzletében 

a főtéren ős az elárusítóknál. 
Ezüs t é rem drb ja 2 frt. 
Bronz „ „ 60 kr. 

J ^ A l u m í n i u m érem drbja 30 k r 

sanak, mivol a Icelli'ilictlen H'/.ag 6a a lasHií, rns'adi'ia f.zrirmi.'i", 
moly az olajfestúknek és az olajtakknak sajátja, elkcrilltrlik. 
Emellett a haszn&lata olyan ogysaorü, houry kiki in.in'.i vi',;i)zhi<ti 
a mázolást. A palló nedves tárgy^ya) I'oltörlUbotö, anélkül, hojjy 
elvesztené fdnyét. Mog kell klllönbüztotui: 

sz ínezet t ssobapal ló- fénymázt , 
sílrgásbarnát én mahagonibarnát, moly akár csak a-/, olaj-
festék födi be a pallót s egyúttal fényt is ad. Kéért egyaránt 
alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen liclOil minden 

foltot, korábbi niázotást stb; van azután 
t i sz ta fénymás (szinczetlenj 

llj pallókra és parketre. moly csupán fcuyt ad. Különösen 
parketre a olajfestékkol mar bemázolt ogészon uj pallókra való. 

Csak fényt ad, onnélfoRva nem födi ol a famnatrát. 
Postacsomag, körülbelül 85 néiíyszöfí mtr. (két küxi'pun 

gyaágu szobára való) 5 frt. 00 kr., vasy Ö'/s márkn. 
A közvetlen megrenflelésok minden városlum, alio 

raktftrak vannak, ide küldendők, Mintamázolások <|Bprofl]i 
ektusok ingyon és bérmentve kiUdotaok. A brn'ánárlásnál ion .él 
jól vigyázni a cégre 0 a gyári jegyre, mivol ont a több min. 
1850 évo létező gyártmányt sokfelé utánozzak ÚH haml-iltják, 
B sokkal roBBzabb, B gyakran a célnak mog nem folutö mlniigiÍK-
ben hozzák forgalomba. 

A Yalófll szolaíalló-íénylakt feltalálója és Bgysilüll gyártója, 
F r á g a , I L B e r l i n . 

[Debreoenben Gansvssky Lajosnál 
Nagyváradon: Jánky Antalnál ; Szatraáron 

Wallon Henrik és Toltly Istvánnál. 

(102 . ) H — 1 6 . 

Orvosi tekintélyek aita! 
vese, hugydara, köszvény é« hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a ÍÓ02Ő és emésztési 

szervek hurntns l)ántalmainál reutlelve. 

— éqvónyes vasmentes savanyúvíz — 
fs'/nfmvdús, Hthlum tartitlmu forríín. 

DorrnlhAsználva iflp.n kflintrifts iiiüiö líal^iol?áltat 
K.inh.ü icviiiiyvli LfirítsIccíftSi-bhfin s n Ui >< ÍJ.'ÓÍ; 

A :>Jvi 'or»forr .vs IffaBpatti'.!_f :•. 1 

mm iiii»i<L 
iiiiiidtiuhová b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 

Posztó- ós gyapjuárukat 
őszi- ÓH téliöltönyfíluiek, 

i'iuiUis larlÓH, kiiiuiő íniiu'ÍHi'^lx'ii, II^OICHÚI'Í) í.í>ári 
áruk ímilloff, inu^áiKisoknak is szálkiiltli n 

k. k. p**iv. Tuch- u n d Bohafwol lwaarei i 
F a b r i k s - B e p ó t 

Moriz Soliwarz, 
ÍKwitftt ' i iiCtan. N t r i k i i n mollott, (iMiirvaurszáj?.) 

^RVIAVVIA J'»rí<» ííoszlúiiuiradökolí, i»llön>ök, 
•DáreJiU'e MüKok, u>\i- ts liiilon-kaliátokra 
kiváló jó miii<ÍH<;£lK'n, báiuulatos olvsú árakon. 

i í'ri 5 0 Kvérí 
: U 0 íiiír iarfós, íoljcs tVírliiillözi-tiv. 

.» il*< « 0 HVÓVÍ 
íi.10 mtr n>ry tartós k'.ljt's iV»rii-ültö/.etro. 

T i'vi Hü Krvvi 
.'5.10 mtr (íhtíviol vagy divatos s/,öv(!Í, O1(><VÍMH1Ő 

«'fíy HM'Uüsikriir- va»y t,tslj<(K J'őrtiüUü/jihv. 
S S Ívii*rí :Í.1() mír finom fi'ríi-ííltr«otrc. 

15 frtvrt 
I). LO mtr lofíujabl) minta ós It^finumabh niiin'ísnglton. 
1% í'vivvi ;{.l() mtr kamm^arn vaijv ezónianzo-

vc.t igmi ologanp, If^finomabb ujdotiHá^baii. 
í i f r t AO Íi i»^PÍ egy íodon-kabátra való JIOKZÍÓ, 
jó , tartós mmösőgtum három külünfóle szinlmn ós 

mintázásban. 
*> í r t H® tiroli vininontcs loden valódi minő­

ségbon, divaton színekben. 
3 I rá é r t 

egy táli-kabátra való posztó minden Hzmbon. 
Ü—14 í r t i g " téli-kabátra való posztó legfino­

mabb minőség ós valódi színekben. 

szövetek, legdivatosabb, legújabb valódi színekben. 
7—195 í r t i g - 3.25 mtr fekete peruvín vagy 

Tosquin, egy teljes szalon-öltözetre. 

minden minőségben, legnagyobb választékban, 
posztók nöi ruhákra , takarékkendök, tiszta gyap­
júból, Himalája-gyapjúból 3 frttől feljebb, 10/4 
nagyságban u t a z ó p 1 a i d e k. — E g y e n r i l b S * -
S Z Ö v e t e k egyletek, touristák, erdészek, inté­
zetek részére stb. Szétküldés utánvét vagy az ösz-
szeg előleges beküldése mellett. Meg nem felelő 
árúk visszafogatltatnak ós a pénz visszaszolgál tátik. 

Szabómestereknek a minták bérmentetlenül 
küldetnek. (340.) 3—'20. 

100 Márka 
fizettetik mindazon tüdőbajban szenvedőknek, a 
kiknek a világhírű Moltosen-féle készülék nem 
nyújt biztos sikert. Köhögés, rekedtseg, asthina, 
tüdő és légcső hurut stb. már pár nap múlva 
megszűnnek; százaktól használtatott. Moltose 
nem titkos szer, hanem malátából és tengeriből 
lett előállítva. Bizonyítványok a legnagyobb t e ­
kintélyektől rendelkezésre állnak. Ár : 8 üveg 
ládácskával 3 frt, 6 üveg 5 frt, 12 üveg 9 frt. 

ZENKER ALBEBT 
a Moltosen-féle készülék feltalálója líerlin ('2(5) 

(1 :*.(>.) 18-- 24. l 

Kérem elolvasni! 
Az előre haladt évad következtében sikerült nekem 
egy nagy gyár összes nagykerendőit vásárlás utján 
megszerezni s igy azon helyzetben vagyok, miszerint 
minden hölgynek egy nagy kendőt 1 f r t íí> k r é l ' t 
bámulatos olcsó árban szállíthatok. Ezon legelső di­
vatkendők szürke, világos ós sötét-szürke minőségű, 
rojttal és bordure-al ellátva, egy ós fél méter széles-
ségüek. — Utánvéttel megrendelhetők a szétküldés! 

raktárból 
S . AJtXX\£íXk 

(280.) 9—25 Bécs I., Dominikanerbastei 23. sz. 

mmmmmmemmtmmmmmmmtmm Sok evi tapasztalat után mint 
háziszer kitűnőnek bizonyult kösz­
vény, rheuma éH idegbántaíniaU 
e l l e n , megboesülhetlen erösi íőszei* 
erős inimka előtt s után és hosz-

szú gyaloglásoknál: 

a Kwisda köszvény folyadéka. 
Tévedések kikerülése végett kérjük a fonti 

védjegyet figyelembe venni. 1 üveg ára I ÍVfc. o.é. 
J í iwizda Ferencz János kerület i $?yő£y-
Jszertára Kornenbnr^ban Uéva mellett, 

cs, kir. ós román királyi udvari-szállitő. 
Valódi minőségben megrendelhető az osztr. 

| magyar monarchia minden, gyógyszertárában. 
(3 07.) 7- -1I>, 

mmmmm*MmmmmmMMmMm* 
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I Király ő Felsége j 
és kísérete rérsére 

a városháznál berendezett szobákban 
használt mindenféle 

Ibtítorok 
I m é r s é k e l t á ron j 

eladatnak 
KILLER EDE 

Mtorraktárában. 
(384 . ) 1 -

HEIN JÁNOS, 
KERTÉSZMÉRNÖK, 

B u d a p e s t , B á l v á n y - n t c z a 2 2 . I I I . , 
elvállal parkok és kertek rendezését a legmo­
dernebb stylus szerint a legjutányosabb feltéte­
lek mellett. 

üti költségek nem számittatnak fel. Kísér­
leti tervezet és költség vetések ingyen telje­
síttetnek. (372.) 3 — 3. 

125. 
M Az I S T V Á N gozmaloin-társulat 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 

Készpénz fizetés mellett. 

A. B. 
C. 

0. 
1. 
2. 
3. 
4.' 
5. 
6. 
7. 
8. 

100 kiló 
15.60 

Ingyen zsákkal. 
Asztali dara nagyszemü 

szinte . . . 14.60 
Királyliszt 14.60 
Lángliszt 14.40 
Montliszt 
Zsemlyeliszt különös 

14.20 
13.80 
13.40 
12.80 
12.20 
11.40 
10.60 
10. -

7.80 
6.20 

Fehér kenyérliszt I-ső* rendű . 
szinte Il-od „ 

Közép kenyérliszt I-ső „ 
» » n-od „ 

87a Barna „ I-ső „ 
83/4 „ „ Il-od „ á 7 0 k . 
9. Lábliszt . . . . . „ 70 „ 

10. Veres liszt . . . . „ 50 „ 
11. Finom korpa zsákkal . „ 50 „ 4.60 
12. Durvakorpa zsákkal . „ 50 „ 4.00 

A finom és durva korpa árából eddig en­
gedélyezett 5'Vo-tóli engedmény a fennemlitett 
egyezmény folytán szintén beszüntettetett. 

Debreczen, 1890. szept. 6. 
(11.) 36—52. 

oxxrccoi^coco^oxjcxsaaaöe 
Debreczen, 1890. Aug. hé. 

Bignió János 
b ű z a k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

Nagy-Hatvan-utcza, saját ház, 1093, sz. a. 

Legfmombab Crystal keményítő 
„ Csipke „ 
„ 2 5 ós 50 deka pákátokban 

Közép finom (Mousselin) . 

Bagasz, finom vékony , 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékitŐ papir ff 
1 • . » » n f • 
100 dzt. kékitő viz . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 20 frt. 

Nagy raktár 
3 frt. 

50 

100 kiló bikkfa szén . . 
100 „ Ooaks . . . 
100 „ Eoszitczi kőszén . 
100 „ Mágia kőszén 
100 „ Sálon kőszén porosz 

(338.) 5 - 6 . 
100 kiló bikkfaszén 3 frt 40 kr 1 kilós pakban. 
100 „ „ 3 „ 60 „ 7 2 « „ 

fj^Mgr' Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz is 
szállíttatik minden számítás nélkül. 

100 
kiló 

frtlkr. 

50 

VILMOS 
sör-

csarnofeában 

Van szerencsém a nagyérdemű közfinség becses tudomá­
sára liozni, miszerint régi idő óta fennálló és jó hirnéinek 

Kitűnő kőbányai 
KIRÁLY­

SÖR. 

örvendő 

VILMOS SÖRCSARNOKA 
czímn üzletemet i smé t 

^ F saját kezelésem alá vettem,~&i 
és minden igyekezetem arra fordítom, hogy eddigi jó hírne­
vemnek megfelelőiem a nagyérd. mü közönség igényeit a leg­
jobban kielégíthessem. 

Teljes tisztelettel 

(355.) 3 — 2 6 . v e n d é g l ő s . 

ízletes 
AGYA 

KONYHA 

EREDETI 
MAGYAR 

BOROK. 

KunzJézsefésTársí 
Budapest, 

Nagy-Várad. 
Vászon, készfehérnemü, szőnyeg, 

divat- és rövidáru-raktára, 
Menas§zonyi kelentyék ielje§ 

kiállitá§a elvállalt atik 
(38.) 1 7 - 5 2 . 

IRÁNYI BÉLA 
gazdasági gépgyár és gépraktára 

Bebreczenben. 
Nagyvárad-utcza 2227. sz. a. 

B o r s á i y l Vik tor - fé le telepen, 
Ajánlja, m i n t l e g ú j a b b a t az arany érem.' 

mel kitüntetett L e s z i h szabadalmazott uj talál­
mányú rázóval ellátott kettős működésű t e r ­
m é n y r o s t á j á t ugy szintén E x p o r t , B a c k e r 
és többféle r o s t á k a t , különbféle k o n k o l y o ­
t o k a t , eredeti Kühne E.-féle H u n g á r i a - B r i l l 
sorbavető gépeket; 

valamint többféle szórvavető gépeket. 
L a c k e - f é l e szabadalmazott aczél fogakkal el 
látott Boronákat; Lábossy-féle eredeti 
két barázdásu ekéket, úgyszintén GuMcz-
féle eke és ekerészeket jutányos árban s 
pontos kiszolgáltatás mellett. 

Gépműhelyemben mindenféle g é p j a v í t á s t , 
vasesztergáíyozást, kazárj avitásokat, 
szóval minden e szakba vágó munkákat szakszc-* 
rüen gyorsan és jutányosán eszközlök. 

Teljes tisztelettel. 

IRÁNYI BÉLA. 

Érdekes újdonságok. 
A legjobb szinii, könnyű, ruganyos agyaga 

nőiruha Zephirek, 
legjobb mintázatban, magyválasztékban, olcsó 
minőségtől a legfinomabb kiállitásig 

SlllH aMakfflggönyök, 
meglepő szép színezéssel, szalonok, nappali és 
férfiszobák berendezésére. Valódi 

Jaeger finöltönyök 
(4 évestől 14 évesig) 

izlés teljes szabás szerint több formában, több 
színben, elegáns és utólérhetlen jóságú anyag­
ból ajánlja 

KARDOS LÁSZLÓ, 
czegiéd-utczai fő- és piaez-utczai fiók üzlete. 

Első brümii kézmüárú szétküldéei-háza 
TICHO BERHHARD, BRÜNN 

KLx*atitma.x*l*.t5 IVr*. 1"S, utánvétellel szétküldve : | 
S a j e ö r e p e 

tiszta gyapot kettős széles 
10 mtr. 5 frt. 

Ú j d o n s á g 
női ruhaszövetekben: 
divatos csikók és koczkák-
kal kettős széles 2 mtr. 8 frt. 

P i s a n o 
czélszerü szövet bázi ruhá­

nak 10 mtr. 4 frt. 

"Egy s z i n ü 
divat szövet minden uj szin-

ben kettős szóles 10 m. 5 frt. 

S h e v r o n 
uj szövet kettős széles 10 

mtr. 5 frt 50 kr. 

D r e i d r g h t 
jó minőség 10 m. 2 "80 kr. 

F e k e t e , t e r n ó 
szász gyártmány kettős szé­

les 10 mtr. 4 frt 50 kr. 

H á z i v á s s o n 
1 vég 3 0 r ő f 4 / 4 4 f r t 5 0 k r . 
1 „ 30 „ % 5 „ 50 „ 

Karika-szövés . . 
jobb a vászonnál 1 drb. 5/4 

széles 30 rőf 6 frt. 

• Ohiífon 
egy vég 30 öl 5 frt 50 kr. 
jobb minőség 6 frt 50 kr. 

Oxford 
mosó jó minőségű. 1 vég 30 

rőf 4 f r t 50 kr. _ _ 

BLanavács 
1 vég 30 rőf lila 4 frt 80 kr. 
1 „ 3 0 . veres 5 frt 20 kr. 

C z é r n a k a n a v á c z 
egy vég 30 rőf lila és veres 

6 forint. 

Z e p h i r i n g e k n e k 
a legjobb és ajánlható egy 

vég 30 rőf 6 frt 50 kr. 

K a j e R i p s 
minden szinben 10 m. 3 frt 

50 krajezár. 

Bos ton 
újdonság, mosható 10 mtr. 

3 forint. 

Rips O-arnitur 
mely áll selyem rojtos 2 drb. 
ágy és 1 drb. asztaltéritő­

ből 4 frt. 

T n n i s - p o r t i é r e n 
complet, egy ablakra, két 

részből 3 frt 50 kr. 

Egy Jute Gariiitur 
rojtos 2 darab ágy-1 darab 

asztal-teritő 3 frt 50 kr. 

j u t e f ü g g ö n y 
török minta, egy complet 

függöny 2 frt 30 kr. 

Hollandiai futó 
szőnyeg maradvány 

10—12 m. hosszú, egy ma­
radvány 3 frt 60 kr. 

Új f'ranczia 
Bo i l s 

mosható, pompás vírágnyo-
mat 10 m. 3 frt 50 kr. 

Is epedő 
Yarrás nélküli, jó házi vá­
szonból 3 drb. 3 frt 50 kr. 

Len java törülköző 
k ö t ö t t s z é l l e l 6 d r b . 2 ' 1 0 k r . 

Nöi i n g e k 
siffon és házi vászonból finom 
kézimunka 3 drb 2" 50 kr. 

Rrői i n g e k 
erős len vászonból Zaekerl-

betéttel, 6 drb. 3 ' 2 5 kr. 

Férfi i n g e k 
saját gyártmánv fehér vagy 
színes L a . 1 • 80 II . a 1 • 20 

M u n k á s i n g e k 
rumburgi Oxfordból complet 

nagy 3 drb 2 frt. 

N o r m á l i&gek 
complet, nagy, 1 drb. 1 "50 kr. 

Normál alsó nadrág 
complet nagy, 1 drb. 1*50 kr. 

N y á r i k e n d ő k 
% hosszú 1 frt 20 kr. 

Egy drb. lopokróez 
legjobb gyártmány 190 cm. 

hosszú 130 cm. széles 1.50 kr. 

Fiáker pokrócz 
1 drb. 2 frt 50 kr. 

M i n t á k bérmentve és ingyen.— A „ B r ü n n e r N e u h e u t e n " czimü képes 
divatlap ingyen és bérmentve. (97.) 16—20. 

G y o r s és b iz tos s e g í t s é g g y o m o r h a j ok s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l len. 
Az egészség fcnlartására, az életnedvcls s ennek folytán a vérnek tisztítására és tiszta állapotban 

i)ó fentarlására és a jó emésztés elősegítésére a legjobb és leghathatósabb szer a már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M » r . R O S A-tól. 
Ezen életbaízsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógyfüvekből a leggondosabban van készítve & 

különösen minden emésziési bajok, gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyus feihiifógés, vértolulás, aranyerei 
bajok stb. stb.-ellen teljesen hathatósnak bizonyul Ily kitűnő hatásai következtében ezen ele'.bslzsatn ê > 
bebizonyult, megbírható bázíszerévé lett a népnek. Ára egy nagy üveggel 1 frt, kis üveggel 50 kr. 
Elismerő iratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak. 

jnWT&ÖÍ 1 Hamisítások elkerülése végett, mindenkit figyelmezi lek, h ay az rgyedül 
V VO>& » általam az eredeti utasítás szerint készített „ D l \ R Ö S A - f é l e é l e t b a l -
ZSaiíl" min 'cn üvefreeskéje kék hnrokva van e.som g-olv*t, melynek hosszoldal-in „Dl*. 
ROSA éietbalzsama a „fekete sas"-lioz czímzett gyógyszertárból. 
F B A C r N £ R . B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " magyar, német, cseh és fraiu-zia nyelvni uh 
ható, széles felein pedig ax ide nyomott védjegy látható. 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készítő 
v , í d w - J P F t A G IN JB R , B . 

fora.ktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 205-III., és BUDAPESTEK 
T ö r ö k JÓZSef ur ayógyHzcrés/.nél, Kiraly-ulcza 12. sz. B l l d a i E m i l ur ván.si gyrtgyszertérabim al 
Városház-téren. Az o s z i r á l t - m a g y a i - m o n a r c h i a a t i inden n a ^ y o l i b gyógywaeeriárafo"" v a n | 
r a k t á r e z e n é l e t a a l s s a m o A I . : : 

Ugyanott kapható : 

„prágai általános b.ázi-kenöcsu
y 

több ezer hálanyilatkozatta! elismert biztOS g y ó g y s z e r mindenfele eyuladások, sebek és genyedések ellen. 
Ezen kenőcs bixtos eredménynyel hosználhütó a nöi emlő gyuladásnál a tej tespede'sénc'l s az om!ő meíkc-
ményedésénéi szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, genyes fakadékoknál, pckolmrnél. körömgyoknél, a? 
ugynevezeti körömféregnéi, elkeméuyedéseknél, felpuffadásoknál, mirigydagafiaíoknáljZsirdagaiiaíoknál, cr/.é 
ketien tagoknál slb. Minden pyuladást, dagnnatol, elken ényedéft, rplpiifledést a legrövidebb idö alat' eltá­
volít ; s a hol már genyedés mntalkozik, olt a daganatot legrövidebb idö alatt fájdalom iiélkül felszítja. 
kiéreti és kigyógyítja, p g r H a p l i a t ó £ 5 é s 3 0 k r a j e z á r o s sz^iencxéUHen, * « 

/i r t Mintán a prágai általános hózikenöcsöt sokszor utánozzák, mindenkit 
t -PVcl®* figyelmeztetek, hogy ez eredt ti úlasitás szerint csak nálam lesz ké-
s/.ive s csakis akkor valódi, ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vöröí 
használati utasításokba (melyek 9 nyelvei! iiyomvák) és kék kartonba, — melyt'f 
az ide nyomott védjegy látható — burkolva van, 

H A L L Á S I B A L Z S A M a lejjbebizonyultabb, számtalan próbatét állal 
zer a nehézhallás kievógyitására s az egészen nlve&ztett hallási ti ht-tség vissza-

- " " ' (252.) 7—26. 

gbiztosabhnak elismeri 

ny-r.;sére. Egy ivveg ára 1 frt. 
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DÍSZES KÁVÉHÁZ. 
- — - — - í c - ^ X W Cr-——» 

An.é. közönséget tisztelettől van szerencsém értesíteni, hogy W.-Csapd-
u t c z á n 3 3 4 . az. a. a z i p a r é g y e s ü l e t i és t a k a r é k h i t e l i n t éze t 
mellett, az 

eziíBzctt fényesen és teljesen újonnan berendezett kávéházamat f. é v i s z e p t . 
4 - é n O s t i t ö r t ö k : ö n a HCAö-YAEí t e s t v é r e k z e n e k a r a 
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l megnyitottam. 

Kávéházam, daczára annak, hogy Csapó-utczán van, elsőrangú helyet 
foglal el és berendezés tekintetében sem áll a legelső helyen álló és legelegánsabb 
hasonnemü üzletek mögött. — ®flpT" Ugy kitűnő kávéházi italok, valamint 
jó hideg1 felvágottak ~%ffl§ pontos és jutányos kiszolgáltatása által a m. t. ven­
dégeim megelégedését kinyerhessem. 

K i v á l ó figyelmet fordí tok a r r a , &ogy r e g g e í í r a k á v é t 
jmtámyosan s z o l g á l h a s s a k . 

Kávéházamat a n. é. közönség megtekintésére és szíves pártfogásába 
ajánlva, számos látogatást kérve vagyok tisztelettel 

ADMQB J . 
?|^§'^g^g'^^ 

1 J E l . e r f » <&E «* ®& »"»<&_'>«*>m>^ nn m 
fehérnemű MOSÓ és TISZTÍTÓ intézet 

Piacz-ntcza W e i s z Sándor-ház 1903. a megyeházzal szemben. 
Jó Elvállal minden női és férfi fehérneműik e szakba tartozó női pipere 

czíkkek fehér és crémsziuü ablak függönyök slb. mosását és tisztítását a legújabb 
módszer szerint rendkívül olcsó árakban 

fÜTIJ- J - ~W 
Nyári és téli férfi ruhák kitisztítása és kijavítása újonnan felállított 

férfi ruha tisztító ós javitó miihelyemben 
olcsó árak mellett elvállalok. 

Magamat a nagyérdemű közönség szíves pártfogásába ajánlva vagyok 
tisztelettel 

per TURAI FARKAS § f ] M ! 
(313.) 6—6. 

Újonnan berendezett sirkő-raktár 
N.-Várad-n. 2087. sz. üjpiaez Fodor temetk. int. 

IS 

A nagyérdemű közönség igényeit szem előtt tartva s ösmerőscim felszólításának 
engedve, szükségesnek találtam raktáraim teljes kiegészítése czéljából a bel- és külföldi leghir-
nevesebb siremlékkő bányáit felkeresni. 

Ezen utamat reményem felül sikeresen bevégezve, van szerencsém becses tudomá­
sára hozni miszerint olyan összeköttetéseket létesítettem, melynél fogva a legújabb ízlésnek 
megfelelő hazai vörös-, kék- és szörke sziléziai márványok, továbbá carara i ; Bajor-
és Svéd országi mindenszinü Syenit, Porpfír, trranit- és Dierret síremlékeket, 
kereszt és oszlopokat, i t t s e n k i á l tal e lő nem á l l i t h a t ó gyár i árbail meglepő szép kivi­
telben becsájtom tisztelt vevőimnek rendelkezésére. 

Megrendelések tisztelt vevőim Ízlése szerint 15 nap alatt a megállapított s általam 
eszközölt terv szerint a legnagyobb figyelemmel készíttetnek. _ , . . , , 

Mindennemű vésések, aranyozások, ezimerek, régi köyck ujja alakítása 
a legszebb kivitelben - b á m u l a t o s o lcsó árban e szközö l t e t ik . - Árjegyzékek és minta 
rajzok ingyen küldetnek. 

Megrendeléseket tehetni N.-Várad-utezai sirkő raktáramban es ü j Piacz 5. szám 
alatt temetkezési intézetemben. 

Egyúttal a n. é. közönség figyelmébe ajánlom a kor minden igényeinek teljesen 
megfelelő s évek hosszú során át a közönség megelégedésével találkozott l« ' i i f tc t l iezt t* i 
i n < S z é f e m e t , hol a legolcsóbbtól a legdíszesebb temetések rendezése a Iegmórsékeltebb 
ár számítás mellett válaltatnak el. 

Debreczen, 1890. márczius hó. kiváló tisztelettel 

(123.) 23—28. temetkezési intézete és sírkő-raktára helyben. 

Makk eladás. 
Méltóságos gr. Sztáray Vilmos ur gyapaloczi (Zemplénm.) 

800 tat. holdas erdejében az idén termett teljes tölgy ős 
bikkfa makk eladó. 

Értekezhetni Tárnán, u. p. Nagy-Miliály Zemplénm. 

(347.) 3—3. 

Sepkowski Pál 
felügyelővel. 

Hirdetmény. 
H a j d ú v á r m e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g a 1889. évi 34%i3tiU313-iUik. 

sz. határozatával a d e b r e c z e n i t o k a j i t ö r v é n y h a t ó s á g i k ö r ú t 10—21 km. 
s z a k a s z á n B ö s z ö r m é n y v á r o s b a n k i é p í t e n d ő r é s z é n e k ós egy uj áteresznek 
helyreállítását 1958 irt. 24 kr. összeg erejéig engedélyezte. A fent emiitett munkálatok foga­
natosításának biztosítása czéljából az 1890. évi okt. hó 1-ső napjának d. e. 9 órájára a H a j ­
dú v á r m e g y e a l i s p á n j a h i v a t a l o s h e l y is é g é b e n tartandó zárt ajánlati verseny­
tárgyalás hirdettetik. A versenyezni óhajtók felhívatnak hogy a fentebbi munkálatok végre­
hajtásának elvállalására vonatkozó, az engedélyezett költség után számítandó a részletes fel­
tételekben előirt 5%-nyi bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. e} 9 órájáig 
a nevezett a l i s p á n h o z annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későbben érkezettek 
figyelembe nem fognak vétetni. Aszóban forgó munkálatra vouatkoző műszaki müvelet és rész­
letes feltételek a H a j d ú v á r m e g y ei m. k i r . á l l a m é p í t é s z e t i h i v a t a l á n á l a ren­
des hivatolos órákban naponként megtekinthetők. 

Debreczenben 1890. évi szept. hó 17-ón 

Rásó Gyula 
(3S5.) 1—1. alispán, 

Hirdetmény. 
Alólirott, mint vagyonbukott W c r t h e i m e r Leopold c sőd tömege-gondnoka 

az ideiglenes választmány utasítása folytán ezennel tudatja a közönséggel, hogy nevezett köz­
adós csődtömegéhez leltározott eczetgyárat a tek. kir. törvényszék — mint csődbíróság utasí­
tása folytán az ideiglenes csődválasztmány ellenőrzése mellett továbbra is üzemben tartja s 
azt megszakítás nélkül folytatja. — Ugyancsak ennek ellenőrzése mellett a csődbíróság felha­
talmazása alapján folytatja, a piacz-utezai Baílassa-féle eczet-űzletet s eszközli a meglevő 
nagyobb petróleum készlet kiárulását is. 

Tudatja továbbá, hogy közadós nagy-várad-utezai 2211. sz. házánálíevő nagyobb 
szabású daráló géppel a sódarálást ezután is eszközölteti. 

Debreczen 1890. szeptember 20-án. 

(387.) 1 — 1. 
Dr. Megyery Pál 

tömeggondnok. 

Mirdetmény. 9251. P. 
189Ö7 

A Hajdumegye M.-Pércs községben gyakorolt italmérés! jogért megállapított 
kártalanítási összegre vonatkozólag az 1889. évi 45,896. számú igazságügyminiszteri rendelet 
9. és 10. §§-aihoz képest az egyezség megkísérlésére s az igények tárgyalására határidőül 
1890. évi november'hó 5-dik napjának d. e, 9 órája a kir. törvényszéknél Bay Gábor 
törvényszéki bíró hivatal szobájába kitüzetett. Mely határidőre a közbirtokosság tagjai még 
pedig azok is, a k i k n e k az idéző végzés kü lön nem k é z b e s i t t é t i k , figyelmez­
tetéssel az elmaradásnak az idézett rendeletben megállapított következményeire, ezennel 
idéztetnek. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszéknél 1890. szeptember 2-kán. 
JelenfFy, Szobosz l ay , 

elnök. (380.) 1 — 1. jegyző. 

--931-*. Árverési hirdetmény. 
1890. ^ 

Kába községben épült emeletes községház két sarkán, köztérre nyíló két bolt 
helyiség — irodákkal, piuczékkel f. évi október 8-kán d. e. 10 órakor Kába községházánál 
tartandó nyilvános árverésen, három, esetleg hat évre — haszonbérbe adatnak. 

Kába, szept. .16. 1890. 
(381.) 1-3.) E l ö l j á r ó s á g . 

4590. P. Hirdetmény. 1890. 
A debreczeni kir. törvényszék mint illetékes birtok bíróság részéről közhírré téte­

tik, hogy a debreczen-füzesabonyi és ohat-polgári vasút részvény-társaság kérelmére, a Deb­
reczen város határában eső s általa elfoglalt területekre nézve a kisajátítási eljárást az 1881. 
XLI. t.cz. 46. §. értelmében elrendelte —és a.kebeléből kiküldőit Balogh Imre tszéki bíró veze­
tése alatt a helyszínén megtartandó tárgyalás határidejéül f. 1890. szeptember 22-ik és követ­
kező napjait kitűzte, — a mikorra minden érdekelteket és pedig az egyes tulajdonosok vala­
mint a jelzálogos hitelezőkön kívül mindazokat kik a kisajátítandó területhez bárminő igényt 
tarthatni vélnek oly fölhívással, hogy elmaradásuk a kártalanítás füleit hozandó bírói határo­
zatot nem gátolja, hanem ez esetben részükre kinevezett Dr. Tüdős János ügygondnokkal fog a 
tárgyalás megtartatni, egyideüleg e hirdetményen megidézi. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszék polgári osztályának 1890. augustus hó 19-én 
tartott üléséből. 

B a l o g b Imre , Kolbenha-yer, 
h. elnök. (363.) 3—3. jegyző. 



DEBRECZEN-NAflYVARADI É R T E S Í T Ő . 

l e g t i s z t á b b , 
l e g o l c s ó b b és l eg jobb! 

IV é g h l e s - S z a l a t n á n , Z ó l y o m m e g y e . | 
Mindig friss töltésben kapható a b u d a p e s t i fö-| 

r a k t á r b a n , E r z s é b e t k ö r - ú t 5®. sz. 

I Teleihon-'6sszékÖttetés. — Számos ráktár a vidéken. 
Debrcczenben f ő r a k t á r O E I i É B T F.-nél.f 

ICARL KUHN & CO. 
B é c s b e n 

kérik Ont, hogy gyárminyaikat 

élirótollaikat és tolitar Ü1 

szíveskedjenek ajánlani. 
Ismert kitűnő minőség, gazdag válasz-

Iték minden szükségletre és árban; folytoLO 
|san uj alakban terjesztetik. 

Kaphatók minden irószerkereskedésbeu. 
(269.) 4—6. 

-ÍI aEK«^i' i»*f l -f l»"»-
ós mégis igaz! Még itt soha elő nem fordult, hihetet­
len, és mégis igaz valóság!! Eladok dús raktáramon 
levő gazdasági 30 darab különlegességet, bámulatos 
olcsó áron, még pedig ké t forint 25 kron ! U. m. : 

Egy szép, tartós, jó japáni legyezőt, 1 értékes 
pénztárczát, örökké tartó jegyzőkönyvet, 12ödb igen 
mulattató lövőképet, 1 db mikroskópot, mely 40-szor 
nagyit, 1 nagyitó üveg, melyen a legkisebb irásst is 
olvasni lehet • 1 db hústartó, 1 zsebkés, 1 fogkefe, 1 
zsebtükör, XIII. Leó pápa arczképe, kép a trónörö­
kösről, az Eiffel-torony három képben kitűnő művész­
től Zollertől, 1 repülő-gépét 10 emelet magasságig­
asztalteritőre való kar ika , czélszerü, lámpa-tartó-
egy ruhakefe, egy kép az „ A n y ó s " s egy kép a, 
„ M e n y e c s k e " mindkettő ébren ós alva ábrázolva 
igen mulattató. Mindezen tárgyak olcsó árért k é t f t r 
25 k r é r í megküldetnek. 

S . A l t m a n 
(279) 7—25. Bécs L, Doninikanerbastei 23. sz. 

lindea könyvkereskedés utján 
kapható a pá lyad í j a t nye r t , 20 k i a d á s b a n 
m e g j e l e n t B r . Mül le r , orvosi t anácsos 

i r a t a : 
„Megbénult idegek és a Sexual rendszer." 

Díjtalanul küldetik meg 60 krajczárnyi 
posta-bélyeg beküldése után.— BESOT EDE. 
Braimschwelg. (58.) 23—52. 

I Az előre haladt idény miatt nagymennyiségű, 
I raktáron levő fe l ső k e n d ő g y á r i r a k t á r u n k a t ki­
árusítjuk, és pedig bámulatos o lcsó árban, darabonkint 

1 frt 15 krért 
[mindenféle szinben. A kendők mindenike egy és fél 
méter hosszú s ugyanolyan széles. Utánvétel mellett 
megrendeléseket teljesít a kiviteli üzlet 

£ > . J B C I ^ B K L l N J E S F t , 
(281.) 7 — 2 5 . Bécs L, Postgasse 20. 

5 
í O W 1 JOL * 

e g y 

m 

JE Ö TIT JL JOL " í 

Mindakottő tiszta gyapjúszövetből és divatosan kószitvo. Azonkívül legnagyobb választék 
mindennemű u r i - é s g y e r m e k r u i l á k b a i l szigorúan szolid szabott árakon, melyek minden 
darabra fel vannak irva. Továbbá a legdivatosabb a n g o l , f r a n c z i a . és b r ü n n i gyapjú­

szövetek dús raktára mérték utáni megrendelésekre. 

T 1 E I N É S T Á R S A 
„ELSŐ HAZAI U R I RUHA-CSARNOK* 

B u d a p e s t , I V . , H a t v a n i - u t c z a 1. s z á m . ( F e r e n o z i e k b a z á r a . ) # 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek, 

(386) 1—10. 

FÉRFI É8 NŐI CZIPÉSZ 
. D E B B E C Z E N , F Ő P I A . C Z , 

(145.) 49—52.) 

Vidéki megrendelések utánvétel mellett azonnal és lelkiismeretesen teljesíttetnek. 

i i ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TÜMIÖM-IOTÉZET! 
ZIGHEBMAN H. irodája, 'Nagyvárad-rtcza Br. 
Sárosy-féle 2083-dik s^ámi hájban, a megye-

hassa! szemben. 

X - j a n o a s t o r — j T t ö g y v o r o M . , 

A vadászat sport kedvelőt szíves figyellek. 
Van szeren­

csém értesíteni 

a vadászat ked­

velő t. közönsé-

jget, miszerint az 

jeddigis eiőnjö 

|senösmert fegy­

verműves üzlete­

imet,— tekintettel 

a közelgő évadra, 

I— a mai kor igé­

nyeinek újonnan 

[rendeztem be, — 
ralamint az eddig 

inem tartott 

vadászat kellékei-

Ihez tartozó —bőr-

'neműeket is tartok 

t'Mves pártfogását kérve maradtam 
(305.) 4—4. 

Ajánlok : a 
.egmagasabb i-
gényeknek is j 
megfelelő va- | 
dász-fegyvere-! 
kot, Flóber- , 
vagy szoba-

fegyvere leet és, 
; pisztolyokat, j 

Revolverek, 
bot fegyvereket, 

minden nagyságú 
Revolver- és 

Flőbcr-tölténye-
ket, gyutacsoló 

gépeket, fepyver-
szijjakat, fegyver­
es Revolver-tartó-
bőröndöket s töl-

[ tény-tartó öveketJ 
Továbbá felvál 

lalok mindennemű 
javításokat legju 
tányosabb ár mel 
lett. Becserélek ré­
gi fegyvereket. 

Helybeli és vidéki 
megrendeléseket a 

legjutányosabb és pon­
tos kiszolgálat mellett] 
eszközlök. 

teljes tisztelettel 
a f e n t i . 

J P l ö f o e r * - v a g y s z o b a - f e g y v e r e k . 

K e r e s t e t i k kereskedelmi akadémiai u g -
zett „ ü g y n ö k s é g i " ' i r o d a i gyakor-
no k, fókellék a német nyelv, egy évi idő­
tartamra. — Értekezhetni irodámban. 

(187.) 
H . - S z o b o s z l ó n e g y l a k h á z : 6 szoba 

hozzátartozókkal, szőllővel együtt kiadó. 
Értekezhetni irodámban. (57.) 

ÜLiactő l a k á s . A Rózsa-téren egy újonnan 
épült — 3 szoba, konyha s hozzátarto­
zókból álló lakosztály November 1-től 
kiadó.— Értekezhetni F o d o r J ó z s e f 
tulajdonossal vagy irodámban. 

K e r e s t e t i k 3—400 hold homok birtok 
haszonbérbe, — lehetőleg közel Debrc-
czenhez. Értekezhetni irodámban. (109.) 

G r a z d a s s z o n y ' közép korú, jó családból 
való, ajánló külsővel, alkalmazást keres. 
Értekezhetni irodámban. 

E i a d ó l a k á s . A czegléd-utczai uj templom 
körül 2 s z é p s z o b a hozzátartozókkal 
együtt kiadó. (56.) 

K e r e s t e t i k kovács tanulónak való fiú. 
Egy tisztességes volt vasúti hivatalnok — 

ovadékképes — mint felügyelő, pénzke­
zelő — alkalmazást keres. 

|Tanulók egy tisztességes izraelita családnál 
kedvező feltételek mellett elfogadtatnak. 

(186.) 
Uj föld. 8 hold eladó esetleg kiadó, 

(105.) 
Feke te föld. 7 hold eladó. 

(106.) 
Uj osztású váltott föld 3 hold a kath. 

temető háta megett eladó. 
(107.) 

|A Boldogfalvai k e r t b e n hat (6) nyilas 
nemes gyümölcs fákkal jó ivó vizzel és 
pajtával ellátott szőlő kedvező feltételek 
mellett minden órán eladó, értekez­
hetni iránta, Zicherman H, irodájában. 

|5 ny i las tanyaföld eladó, 103. 
A. Hosszupá ly i útfélen belől 26 kat. hold 

tanyaföld eladó esetleg bérbe kiadó. Ér­
tekezhetni irodámban. 102. 

A pa l lagon 154 hold szántóföld gazdasági 
épületekkel több évre bérbe kiadó. Érte­
kezhetni irodámban, 101 

Egy gyakor lo t t terménykereskedő, 27 éves, 
ki a magyar és német nyelvet szóban 
Írásban tökéletesen birja, a könyvvezetés 
és levelezésben jártas és ovadékképes egy 
neki megfelelő állást óhajt elnyerni, bő­
vebb felvilágosítással szolgál irodám, 

5. 
Kiadó l a k á s o k minden rendűek azonna) 

közvetittetnek. 
Pinezenies ter , fiatal ember, jó bizonyítvá­

nyokkal ellátva, alkalmazást keres. 
- 8 hold ujosztásu vagy ondódi föld meg­
vételre kerestetik. (97.) 

|K a s z á 1 ó. 4 boglyás kaszáló mintegy 21 
hold, épületekkel együtt szabadkézből 
eladó. (98.) 

B o r b é l y - és f o d r á s z ü z l e t eladó. 
Hadházi út szélen egy jól berendezett ma ­

jo r ság i föld, épületekkel, luezernás és 
gyümölcsfákkal együtt eladó. (96.) 

Egv igen jó menetű h e n t e s - ü z l e t szabadf 
kézből eladó. (183.) 

4 bog lyás és 21 ho lda s k a s z á l ó éladó.j 
(98.) 

B.-Ujfaluban egy ház, vendéglői helyiség-J 
gel együtt eladó. 0-£ " 

Péterfia részen egy je'es, jó karban lévő| 
h á z eladó. (41.) 

E g y s z i l á r d a n y a g b ó l épü l t h á z , m e l y f 
t a r t a l m a z 2 n t e z a í s zobá t , é loszobát . t 
k o n y h á t , e z e n k í v ü l egj m á s i k épű-F 
l é tben , m e l y á l l k é t szoba , k o n y h a . g 
k a m a r a és h o z z á t a r t o z ó i b ó l e l adó . 

20,000 for int kellő biztosíték mellett 5 0 0 0 | 
forintonkint, részletenkinti vissaíizetés| 
mellett, törvényes kamatra azonnal kiadói 
Azok, kik a fentebbi összeget teljesem? 
igénybe vennék, kedvezményben resze-j 
sülnek. (179.) 

Zongora „NachtmanCÍ-féle, jutányos áron! 
eladó. (178.) 

K e r e s t e t i k megvételre egy vasból készült | 
borsajtó. (177.) 

E ladó h á z . Várad-utczán, legszebb helyen j 
szép fronttal és tágas belső telekkel, sza-f 
badkézből eladó, (34.) 

K e r e s t e t i k megvételre I. sz. "Werthem-i 
szekrény. (81. 

Nőtelen m o l n á r azonnal felfogadtatik. 
K e r e s t e t i k 5 — 14 nyilas tanyaföld örö 

áron vagy haszonbérbe. (85.) 
K o s z t o s o k jutányos áron háznál, vágyj 

házon kivül ételt kihordva elvállaltatnakj 
4 2 , 0 0 0 for in t ke l lő b iz tos i t ék niel-j 

l e t t 8°/0 k a m a t r a k i adó . — Ér tekez- j 
h e t n i a k i a d ó - h i v a t a l b a n . (152.) 

P é n z t á r n o k i vagy éhez h a s o n l ó álló-! 
m á s t keres egy jelenleg is községi pénz-j 
tárnok, ki a könyvvezetés minden ágábanj 
jártas, s ki családi körülmények folytánj 
újévtől kezdve Debreczenbe óhajt kö­
tözni. Meegfelelő kauczióval is rendeíkeli 
zik. — Bővebb felvilágosítás nyerhet-J 
irodánkban. 

A f ő t é r e n egy nagy raktár kiadó. (34.) 
Czegléd-utczán egy jó menetű nagy ven-| 

déglö szabadkézből k i a d ó , — illetve! 
eladó. (180.) 

Egy k i t ű n ő és legújabb tisztító szerkezet-! 
tel ellátott 6 ló erejű gőzeséplő-készíeti 
szalma-fa-szén-fűtésre berendezve, teljesl 
felszereléssel, gépész szerszámmal egy ü t i ! 
eladó. Részleíesfcbb felvilágosítást e iapj 
kiadóhivatala szívesen megadja. 

Késes u t c z á n egy jó menetű kis vend 
szabad kézből eladó. (176.) 

Egy III. Wertheim kassza eladó. (177.) 
K e r e s t e t i k 2—3 szoba istállóval együtt -

haszonbérbe. (33.) 
K e r e s t e t i k fűszerűzletbe egy jó házból való | 

fiu kereskedő tanulónak való. (175.) 
1 0 © f r t biztosítékul ellátott jóravaló em-l 

ber, -— mint házmester vagy feliigyelöj 
alkalmazást keres. 

Kerestetik egy szép müveit kulcsárnő, vag \ | 
társalkodónő. 

Egy csinos nő, némi óvadékkal, mint e l - | 
árusitónő alkalmazást keres. (21.) 

Az ezen rovatokban köziőttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

D e b r e c z e n , „ F r o l m e r " szá l loda és Br . T ihany i pa lo ta m e l l e t t 2083. sz. a. 
ezelőt t D r . Sárossy-féle ház . 

ne 
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DEBRECZEH-NAGYVÁEADI ÉRTESÍTŐ. 

TÓTH 
előbb T ó t h La jos és T á r s a 

v a s k e r e s k e d ő e z é g , 

B K B E E C Z E N , 

0 | v á r o s h á z a é p ü l e t , 

ajánl dús választékban kitűnő minőségben és l e g j u t á -

n y o s a b b á r a k m e l l e t t : 

&&~ iUiiöií v a s k á l y h á k a t *"®© 

fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
CS |széü- és kokszfűtésre, c s i s z o l t és n i c k l párkány-

zaítal, úgyszintén köpenynyel 

!„Excelsior" 
t enge r i morzsológép, 

ügynevezett 
k i s ó r i á s , 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri-
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
da rab j a 3 frt 25 k r . 

(343) 4—52. 

A debreczen-füzes-abony-ohat-polgári h. é. vasút által elfoglalt területekre vonat­
kozó, folyó szeptember hó 22-dikére tűzött kisajátítási eljárás megkezdésének helyéül a 
L á t ó k é p vendégfogadót tűztem ki, miről a 9590/1890. P. számú hirdetményben meghívott 
feleket ezennel értesítem. 

Debrcczen, 1890. szeptember 19-kén. 

Balogh. £mi«e 
(385.) 1—1. kiküldött bíró. 

LEGJOBB RIZSKÁSA 
Puszta-Péklai minta-gazdaságban termelt 

magyar korona rizskásából 
Debreezen és vidékére való eladásra GERÉB Y FÜLÖP 

füsze rkereskedö ú r n á l r a k t á r t r e n d e z t ü n k be . 
A r i z s k á s a k e l l e m e s í z e és s z a p o r a s á g a folytán felülmúlja az indiai és 

olaszországi r i z s k á s á t , á r á r a n é z v e pedig o l c s ó b b a z o k n á l , 
3 E O s - S 2 s t a , p á r » i r - i ^ s j o c i a l o m . 

Kapható: C j - e i ^ é h j r J C " < Í L 1 « 1 B 
kereskedésében Debreczenben. (47.) 30—47. S 

MMl^^éhmmm^WM^^mk. a főutczán 
újonnan átalakított v e n d é g l ő vendég­
szobákkal, istállóval, kert te l ellátva, megfelelő ^ 
biztosíték mellett alólirott által 1891. óv Január 1-től W 

SCHWARCZ JAKAB. | ^ (382.) 1 -2 . v v i i i i n u v i i ü f * i t 

Tűzifa-eladás. 
Í
*w* Értesítem a n. é. közönséget, hogy évek óta fennálló faüzletemben a v a s ú t i 

á l l o m á s m e l l e t t a legjobb minőségű tűzifa kapható és pedig: 
Bükkfa 12 frt 50 kr. 

# Tölgyfa 12 „ , „ 
• Va rga fa l2„ „ „ 
+ Tisztelettel maradván 

í GERÉBY FÜLÖP. 
T Megrendeléseket elfogad J R ö s e n t l i a l D á n i e l lisztkereskedő 
TJ valamint a raktárnok is. (373) 3—4, 

f^AJE 
ÜVEG-, PORCZELLÁN-, LÁMPA-, ÉS KONYHA BERENDEZÉSI 

NAGY R A K T Á R A 

Anya-űzlet: Piacz-utcza, Stenczinger-ház. Fiók-űzlet: Főpiacz, Pércsi-sor. 
Van szerencsém ngy a.helybeli, .mint a vidéki nngyérden.-ü közönség becses tudo-

má-ára bo-ni, hogy a* idény br-álltával dúsan r>sw.i] iu,\i l á m p a r a k t á r i rendeztem be. 
Taftok rakííiroti minden jó hírnevű gyártmányú á l l á - és f ü g g ö - l á m p á k & t a 

b.Híjohb égőkkel ellátva egész gyári áron, úgymint: B i i m á r - f é l e n a p k o m e t í e n b a k i i , 
d u p l a és a 30—40 gyertya lángú m e t e o r - é g ő k k e l , melyeket eladás előtt mind kipró­
bálva szolgálom. — Tartok raktáron igen finom szövésű k a n ó o z o k a t , l á m p a - o l l ó k a t , 
l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n n á k a t s minden egyes l á m p a r é s z e k e t . 

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, rgymint : é t - , t e a - , k á v é - , 
m o c c a - , m o s d ó - és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több hazai kivitelben igen 
jutányos áron. 

B e r n d o r f i e v ő e s z k ö z ö k e t , d í s z t á r g y a k a t , ugy k h i n a - e z ü s t - mint 
a l p a k á b a n árjegyzék szerint, továbbá : c s o n t - és f a n y e l ű a s z t a l i - és d e s s e r t -
k é s e k e t , m o s d ó - a s z t a l o k a t minden kivitelben. 

Szoba díszítéshez nagyválasztékban szolgálhatok m a j o l i k a - és t e r a k o t t a -
v á z á k a t és k o r s ó k a t , ugy szinte f & l d í s z e k e l és s z o b r o k a t minden nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolika-gyár szép kivitelű árúk bizományi raktá­
ra', a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez minden ahhoz való 
kellékekkel a l-golcsóhb árak mellett szolgálok. 

Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordiüaíik, az írón 
történendő kárt magamra vállalón). 

A nagyérdemű közönség szivei bizalmát k é n e 
maradok kiváló tisztelettel 

(366.) 6-?. S P a e f e J ^ j r - «V«ű»aEiü«»:I~. 

I 



DEBRECZEN-NAGYVÁRAD1 ÉRTESÍTŐ. 

jkiiNZiiimIzluíjiiliV 
1 előbb KÜHINKA ISTVÁN K. 

üveg-, porezellán-, lámpa- és háztartási 
czikkek raktára 

D B B R E C Z E I S Í EB EJ IV. 

Ajánlja pontos ki-
szolgálat és gyári árak 
mellett az őszi és té l i 
i d é n y r e u jonnan 

é rkeze t t és nagy vá­
lasztékkal berendezett 
D i t m á r - és B r ü x i -
ner-féle a legjobbnak 
elösmert gyártmányú 
s á l o n - , f ü g g ő - é* 
a s z t a l i p e t r ó l e ­
u m - l á m p á i t , s 
minden hozzátartozó 
czik kek na gy raktárát. 

Tisztelettel 

Képes árjegyzékek kí­
vánatra bérmentve. 

(55)19—52. 

GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 
GÉPMŰHELY ÉS IRODA 

I><'!»a*«iex€'Bsi>c*2í N.-Péterfia-utcza § 5 3 . az. 
helyi vasut megállóhelye és telefon összeköttetés, 

ajánl eredeti ClaytOtt és Skuttlewortll-féle 

Baker-rostákat, 
továbbá : konkoly, bükköny, vadzab és más vad 

magvak kiválasztására szolgáló első minőségű 
K o n k o l y o t o k a t (Tr ieuröke t ) ; 

eredeti Clayton és Shuttleworth-féle 
yjUniversál-Drilla, valamint ujonnan javított 

„Junior-Drill" 

Sorba ve tógépeket , 

általános aczéiekéket, kétbarázdás ekét, Yasbo-
ronát, hengereket stb. 

G é p m ű h e l y ü k b e n mindennemű 
gépjavítást és vasesztergályos munkát szak­
szerűen, gyorsan és jutányosán teljesítenek. 

Teljes tiszteletlel 

BAUER ésTÁRSAJi 
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Női r u h á k m á r 15 for int tól fölfelé, s a j á t m ű h e l y e m b e n 
k é s z ü l v e r e n d e l h e t ő k . ¥ i d é k i r u h a r e n d e l é s n é l , e g v j ó 

d e r é k é s a r u h a h o s s z a e l e g e n d ő . 

PLAWK ÁGOST 
NŐI DIVAT-ŰZLETE ÉS NŐI SZABÓSÁGA 

Debreczen, főtér, „Bika" szállodával szemben. 
Ajánlja dúsválasztékban a legújabb n o ! r u h a s z ö v e t e k e t , 

fekete ternó és fekete d i v a t s zöve t eke t , mosó veleztket, té l i k ö ­
tö t t - és p o s z t ó - k e n d ő k e t , fűzőket , h a r i s n y á k a t , összes 
d i v a t r u h a - d í s z e k e t , összes szövő- és rövidárukat és 

IjLEOTJLBB MÍBMITmTT HŐI KJUUJLF0M.T I 
igen jutányos szabott árak mellett. 

Női szabóságomban, 
mely saját vezetésem és nőm kezelése alatt áll, készülnek, a legutóbbi 
divat után, a legújabb szabásban és a'legfinomabb kivitelbpn, elegáns 

u t c z a i ' n ő i r u h á k , mantlettek stb. stb. 

IGyásis ruhák 10 óra alatt késsfllnek! 
és üzletemben megrendelhetők. 

minden egyes növendék 30 nap aíaít a szabást, a legújabb Obablon sze­
rint, elsajátíthatja, ez idő urán, saját készülék, bármily ruha-derelíat 

szabhat és azt saját készülék, már is elkészítheti, kezességem mellett. 
(370.) 3—8. 
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Szabászatomban növendékek minden nap fölvétetnek 
és beléphetnek, szabászati díj 12 írt 50 kr. 

Kunstz&fcne. 
Van szerencsém a t. közönség becses tudomására 

hozni, hogy üdülési utamről vissza tértem s mint eddig fárad­
ságot és költséget nem kíméltem, hogy már helyben fönn állott 
fogtechnikai műtermemet ismét ujonnan berendezzem. Ezen 
alkalomból bátor vagyok megemlíteni, hogy A m e r i k á b a n , 
hol a szaktudomány legutolsó vívmányainak alkalmazása folytán 
a fogászat legfelsőbb fokát érte el, a" oiűfogászatot több ízben 
és több évig gyakoroltam, az utóbbi években pedig rendszeres külföldi utazásaim alatt a fog-
t e c h n i k a i t e r é n előfordult újításokat elsajátíthattam. A műíbgászat terén már 16 év 
óta működöm és elért eredményeimet számos hírneves bel és külföldi orvosi elismerések 
igazolják. Három évi működésem helyben megbízhatóságomat és szakképzettségemet bizo­
nyítja a reménylem, hogy a n. é. közönség további bizalmát és pártfogását anál is inkább 
sikerülni fog elnyernem, mivel kizárólagosan a műfogászattal foglalkoztam, tehát erre sújt p s 
fektetek, igyekezni fogok tovább is mint eddig a megrendelt darabokat lelkiismeretoen pon- S 
tosan és jutányosabban mint bár hol késziteni. | \ | 

Végül becses figyelmébe ajánlom a legujabbi a m e r i k a i r e n d s z e r szerint ugy § 1 
egyes fogakat mint egész f o g s o r o k a t , kautschuk, arany vagy Celluloidba foglalva, kapocs- ^ 
csal, rugany nyal vagy légnyomással, valamint m ü l e g e s s z á j p a d l á s o k a t a nélkül hogy 
a gyökereket eltávolítani kellene 5 évi jótállás mellett készítek, jgtf Sx«?ií<?iiye*>l>e&-

Orvos uraknak műfogászatban oktatást adok és nekiek minta szerint mint eddig i 
műfogakat keszitek. ~&$® 

OTP A nálam megrendelt műfogak árából bár ki által kihúzott fogak kihúzás árát ( 
leszámítom. ~ ^ M Vidékieknek a vaspálya utazási költséget a müfog árból megtérítem. 

Tisztelettel 

(367.) 3—3. Nagy-Várad-uteza 2086. sz. Hutflesz-ház. 

A legeiélaTeriibh és 
a l é g - e l t e r j e d t e b b S-ik évfolyam. A l o g * e z é l s x e r ü b b é s 

a l e g e l t e r j e d t e b b 
m a g y a r n a p i l a p . 

1*1 

Szerkesztők és laptulajdonosok : 

C S U S Á S S X - J Ó Z S E F é s B Á K O S I J E N Ő . 

A „Budapesti Hírlap"~nak a hasai-müveit olvasóközönség vetette meg 
alapját. A*lap eleitől fogva megértette a magyar közönség szellemét, minden 
pártérdek mellőzésével küzdött nemzetünk- és fajunkért, ez egyetlen jelszóval.-
m a g y a r s á g ! Viszont az ország legkiválóbb intelligenciája is azonosí­
totta magát a lappal, fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a magyar 
újságírás történetében. A hazai sajtóban máig a legfényesebb eredményt a 
„Budapesi Hírlap" érte el; legnépszerűbb, legelterjedtebb lapja az országnak. 

A » . B u d a p e s t i SS f r l ap" p o l i f c a i c z i k f i e i i i e k iránya, mint eddig, 
ugy ezentúl is mindenkor nemzeti és a pártérdekektől független. P o l i t i k a i b i r e i 
széleskörű összeköttetések alapján a legmegbízhatóbb forrásokból származnak. Az 
országgyűlési tudósításokat a gyorsírói jegyzetek alapján szerkesztik. Magyarország 
politikai és közélete felől távirati értesülésekkel látnak el rendes levelezők, minőkkel 
minden városban sőt nagyobb községben is bír a lap. „ B u d a p e s t i H i r l a p " 
t á v i r a t i t u d ó s í t á s a i wiaasap mhr t e l j e se** e g y f o l t o n á l l a n a k 
a v i l á g s a j t ó l e g j o b b a n s z e r v e z e t t h í r s z o l g á l a t á v a l - A „ B u d a ­
p e s t i H i r l a p " . T á r e z a r o v a t a a lapnak egyik erőssége és mindig gondot 
fordit rá, hogy megmaradjon előkelő színvonalán. A n a p i r o v a t o k a t kitűnő 
zsurnaliszták szerkesztik s e helyi értesülés ismert legügyesebb tudósítókra van 
bizva. HLeitdőrségi é s t ö r v é n y s z é k i r o v a t a i külön-külön szerkesztői a 
főváros sötét eseményeit is mindig oly hangon tárgyalják, hogy a „Budapesti Hírlap" 
helyet foglalhat m i n d e n c s a l á d a s z t a l á n . A k ö z g a z d a s á g i r o v a t b a n 
a magyar gazda, birtokos, iparos, kereskedő megtalálja mindazt, a mi tájékozásra 
szükséges. A r e g é n y c s a r n o k b a n csak kiváló irók legnjabb müveit közli. 

Az e l ő f i z e t é s f ö l t é t e l e i : K g é s z é v r e a 4 f r t , f é l é v r e V f r t , 
n e g y e d é v r e 3 f r t 5© k r , e g y h ó r a 1 f r t SO k r . Az e l ő f i z e t é s e k 
v i d é k r ő l l e g c z é l s z e r f i b b e n p o « t a n t a l v á n y i i y a l e s z k ö z ö l h e t ő k 
k ö v e t k e z ő c z i m a l a t t : J\. „ Ö i x c l a t i e s t i H i r l a p " k i ­
a d ó h i v a t a l á n a k , I V . l i e r ű i é t , E i a l a p - u t o z a 
l O . s z á m . (3^3.) 1—3. 

9 % M 

KÜHINKA ISTVÁN K. és fia 
Egyesült magyarhoni üveggyárak részvény-társaság raktárai : 

B U D A P E S T É N ' w p i n í i w ™ ' B É 0 S 

közp. főraktár YK Dohány-u. 2. U i B B I - C J Z f i l f f 0 b e r e D o n a u s t r a s s e < 
fiókraktár VI. Andrássy-u. 43. p i a c z u t c z a 1 9 0 3 - Nagyvárad 

T e m e s v á r A r a d . 
n a g y b a n é s k i c s i n y b e n i e l a d á s 

g y á r i d r a l s . m e l l e t t . 
A méhészeti egyesület által elfogadott és használt 

MÉZES ÜVEGEK: 
1 k l g . % k l g . és y4 k i g , n a g y s á g o k b a n . 

Üvegáruk 
nagy választék asztali 
ivó, boros, sörös és 

liqueurös készletek, 
szin< s és kristály üveg­
ből, külö.féle virág- és 

névjegytartók, virág 
kosarak és különféle 
disz tárgyak. 

'D i tmár és Brünner-féle gyári raktár. 
Sálon, ebédlő és asztali lámpák, hálói 

oba ámpolnák a legnagyobb válaszokban. 
r í j ! 

Minden lámpába alkalmazható égő, melynek 
tökéletes szerkezete és eloltó készüléke van 

Különféle villám, Excelsior és Triumph 
lámpák, melyek nagyobb helyiségek megvilá­
gítására alkalmasak. 

Lámpa alkatrészek és különféle belek. 

a legnagyobb válasz­
tékban. 

Étkező, kávés, teás 
mocea és mosó készle-
tok, valódi 

edény, Majolika Terra-
cotta és Fayence dísz­
tárgyak u. m. virágtar­
tók, faldiszek különféle 
nagyságban, alakok stb. 

Hern-doríi, a l p a c e a és c h i n a e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k . 
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Van szerencsém a n. é. közönség szives figyelmébe ajánlani dúsan ellátott 

AHANY-, EZÜST-ÉKSZER- ÉS ÓRA-
ŰZl-i ETEMET, J^^4* 

hol minden e szakmába tartozó ékszer tá rgyak ^ ^ j f j 1 

készítése, javítások és vésések a ^^^~5téj 
legolcsóbban — jótállás mellett 
eszközöltetnek. e> 

;%^%» 

<& $F 
AV Dús­

választékban 
találhatók 

gyémánt-, brillant-
é k s z e r e k , 

nevezetesen: í ü l b e v a l é k , 
melltük, Brachlettek és gyűrűk stb. 

legfinomabb szerkezetű valódi svájezi u r i és hölgy 
remontoir arany, ezüst órák 1 évi jótállás mellett; 

mindennemű arany, ezüst lánczok és ezüst tárgyak. 
Evőeszközök 1, 6, 12 személyre. Gyümölcstálak, czúkor-

dobozok, kenyérkosarak , gyer tyatar tók sfcb. stb. minden e 
tartozó tárgyak j ó t á l l á s m e l l e i t a l e g - o l c s ó b b a H . 

(364.) 3—15. _ 
Debreczen, 1890. Nyomatott a város kösyvnyoloSajíi^^ }038. ~ 


